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ALICTA

REVISTA REGIONAL

DEL REGIONALISMO GALLEGO EN CUBA

Interesante por todo extremo debe ser para las cuatro
provincias gallegas la suerte de aquellos de sus hijos 4 quie-
nes obligan 4 emigrar los rigores del Destino. Y entendemos
para nuestro objeto por Destino, en el presente caso, no el
hado eiego y brutal de los paganos, sino la resultante de
una porcion de desastrosos factores que nos empujan a los
gallegos d abandonar el hogar querido, 4 dar un triste que
es quiza el ultimo adios, 4 las dulces afecciones de la familia,
4 los amigos de la infancia y 4 todos aquellos objetos mate-
riales, testigos de nuestros primeros pasos en la vida y cuyo
recuerdo jamds se borra de nuestro espiritu.

Escritores ilustres, pensadores profundos de nuestro
suelo han senalado una y cien veces estos elementos, causa
de la despoblacién y de la ruina de Galicia. Su voz se ha
perdido en el vacfo. El pucblo gallego no tiene todavia la
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conciencia de su fuerza y de su poder; duerme atin el sueio
de siglos de opresidn y sistemdtico embrutecimiento y
mientras no despierte ¢qué importa que le digan que todos
los gallegos debian unirse como un solo hombre para hacer
politica, no de partidos raquiticos y despreciables, sino po-
litica regional’ ;qué importa que le digan que es necesario
dejar un rutinarismo caduco y completamente estéril y que
le hablen de las maravillas que producen el espiritu de em-
presa y de asociacion? Nada ciertamente; y en tanto su ju-
ventud lo abandona, sus campos se despueblan, sus mas
fértiles comarcas se esterilizan, la ruina general se acentia'y
uno de los mas fértiles y bellos paises de la Peninsula pron-
to se convertird en mansion inhabitable, en lugar de desven-
turas y de tormentos, del cual serd necesario huir. La obra
de una centralizacidn absurda estd dando sus amargos frutos
y reproduciendo el hecho de la gallina de los huevos de oro.

Consuela, después de todo, el ver que la Galicia expatria-
da no olvida la tierra que la dié el ser, ni 4 las gentes de
quienes procede. Entre lo girado por las casas de banca de
las ciudades principales de Galicia y lo que llevan consigo
los que al pais regresan, quizd alcanza la cifra de cinco mi-
llones de duros en efectivo y porafio lo que los hijos ausen-
tes envian d la madre desgraciada.

Si desde tiempo inmemorial no fuese de todos conocido
y aun de algunos injusta y neciamente ridiculizado el amor
intenso é inextinguible que el gallego profesa a su pats natal,
vinieralo d poner de relieve el hecho cierto que acabamos de
exponer. Si Galicia perdiese esos cien millones de reales que
recibe todos los afos, por el concepto enunciado, caerfa de
pronto en el abismo 4 que con pasos rdpidos se encamina,

Este mismo afecto 4 la Zierruca, que diria Pereda, ha pro-
ducido en las principales capitales de Cuba, pero muy parti-
cularmente en la Habana, un fendmeno muy singular y muy
digno de estudio. El gallego, cuyo cardcter individualista lo
aleja de la asociacion, se ha asociado con sus comprovincia-
nos y con los descendientes de estos, fundando diversas so-
ciedades con variados fines; pero todos honrosos y que, in-
formdndose en el sentimiento regioual, vienen d ser por
modo extrano para nosotros una segunda Galicia,

Tienen unas por objeto la caridad, ejercida muy particu-
larmente 4 favor de los comprovincianos enfermos y desva-
lidos. LLa instruccidn y el recreo son el objetivo de las otras.
., Todos cstos son ciertamente el pretexto, los mdviles apa-
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rentes; pero, en el fondo, el gallego se siente atraido a di-
chas 5(1(1CLLL{1L\ con 11n|mla0 111'c.=;htlhli_, no tanto por los
beneficios que ‘en las mismas pueda hacer ¢ recibir, cuanto
porque en ellas olvida hasta cierto punto lo doloroso de su
expatriacion; alli oye su nativa lengua; alli le hahlan del ob-
jeto constante de su culto y se imagina que en su seno estd
dentro de Galicia, Cuando por un momento escucha los tris-
tes acordes del instrumento musical que ha oido en su infan-
cia, cuando ve los trajes y los bailes regionales, el entusias-
mo se apodera de su alma, el amor, latente, sale 4 la super-
ficie y hace explosidn y es seguro que en aquel instante ama
sutierra natal con mads intensidad, con mads vehemencia que
sino la hubiera abandonado nunca, Precisa haber asistido 4
una de esas expléndidas funciones teatrales que todos los 25
de Julio dd la Sociedad de Beneficencia de Naturales de Ga-
licia en la Habana para comprender hasta que extremo es dul-
ce y querido el recuerdo de la patria ausente.

Aqui la patria estd tomada en el sentido de @ terra, fra-
se provincial mal definida y que se aplica ya al conjunto de
las cuatro provincias, ya 4 una provinecia sola, bien al valle 6
d la montafna ¢ al pueblo en donde se ha visto la Inz del dfa.
Que en nuestro afan analitico, en nuestras tendencias al
fraccionamiento, como hemos llevado la propiedad 4 la di-
vision atomfstica, llevamos en algunos casos el sentimiento
patrio hasta condensarlo en un pequefio pueblo que no se
encuentra en el mapa.

Por lo demds, los gallegos sabemos perfectamente que
Espana es de los u[)mm/u, lo mismo en la pcnumll.L que en
sus islas ﬁclyaci.ntu en América en Africa ¢ en la apartada
Oceania. Esta nocidn de la solidaridad nacional la hemos
sellado con nuestra sangre en cien combates; pero esto no
guita el que amemos de un modo completamente especial y
apasionado nuestra propia region, afectando en algunos tanta
intensidad esta ternura, que el aléjamiento de su hogar les
produce la nostalgia & mopriiia, enfermedad casi especial de
la raza gallega.

Pero en Cuba y especialmente en la Habana, es caso ra-
ro que se padezca semejante enfermedad, porque los centros
regionales vienen & satisfacer 4 su manera esa necesidad de
amor 4 la tierra natal que el gallego experimenta desde la
cuna al sepulero, cualesquiera que sean su ilustracion, su po-
sicidn y las cireunstancias que lo redeen. He aqui uno de los
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beneficios que reportan los referidos centros y sino es el
principal es seguramente uno de los mds importantes.

Las sociedades de Beneficencia gallega en Cuba tienen por
objeto auxiliar al comprovinciano menesteroso, acudir al so-
corro del enfermo, proporcionandole recursos cuando carece
de ellos y embarcindolo para Galicia, si su enfermedad re-
clama el cambio de clima .y no tiene con que costearse el pa-
saje. La misién no puede ser ni mds noble, ni mds santa,
Cualquiera comprovinciano, sea socio 6 no lo sea, (comun-
mente el peticionario no es socio), acude en un pliego de
papel simple al director de la sociedad, exponiendo su si-
tuacién y lo que desea. Inmediatamente es visitado por dos
miembros de la directiva y reconocido, si estd enfermo, por
un médico de la sociedad, se tramita sumariamente un ex-
pediente y demostradas su falta de recursos y su enferme-
dad, se le facilitan, 6 se le envia a tomar banos, d 4 la pe-
ninsula, si esto se hace preciso. jPuede haber nada mds hon-
roso que esto? No lo hay ciertamente. La caridad cristiana se
nutre en este caso de la rica savia del sentimiento regional
que la aviva, la estimula y la regula y dirige.

La sociedad de Beneficencia gallega de la Habana esta-
blecida desde 1872 es la mas antigua, mds importante y mas
rica de las sociedades gallegas de Beneficencia de toda la
isla. En letras de oro debiera conservarse el nombre de sus
fundadores que han merecido bien de la colonia y de su pafs
de origen, pues la sociedad que han constituido, les honra y
enaltece, lo mismo que 4 los que han seguido luego sus
huellas.

Galicia debe congratularse de que sus hijos, residentes
en la Habana hayan dado, constituyendo esta hermosa y ca-
ritativa sociedad, una gallatda muestra de su cultura y de
sus nobles sentimientos con tanto mas motivo, cuanto que es
la vicedecana 6 lo que es lo mismo la segunda en antigiie-
dad de las scciedades de Beneficencia regionales, siendo la
primera la catalana.

Sl bien la sociedad de Beneficencia gallega de la Haba-
na esta constituida exclusivamente por gallegos y por sus
familias, no socorre solamente d los comprovincianos. Cuan-
tos necesitados llegain 4 sus puertss, sea cualquiera la region
en que hayan nacido ¢ la nacidn 4 que pertenczcan, son so-
corridos y amparados. En los anos que lleva de existencia,
cientos y miles quiza de hijos de Cuba han sido por ella fa-
vorecidos, asi como numerosos peninsulares de diversas
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provincias y hasta C\Ztl’;il]jf"l‘l'?.‘s Que la caridad regional no
es estrecha y mezquina, como :}.Icmnoq malamente suponen;
antes al contrario es de naturaleza difusible y C\(pansl\fa Es-
tablece preferencias legitimas, dice: “premero d los mios, lue-
go d los demds, si puedo, y esto no es censurable sino muy
digno de aprobacién y aplauso. Algunos escritores, que ven
con malos ojos cuanto del regionalismo procede, no aprue-
ban estas distinciones y es que olvidan que lo que se gana
en extensién se pierde en intensidad y que, cualquiera que
sea el grado de cultura alcanzado por los individuos ¢ por
las colectividades, siempre han de ser primero los propios
que los extrafios.

Los medios de subsistencia con que cuenta la Sociedad
de Beneficencia de Naturales de Galicia en la Habana, con-
sisten en la modestisima cuota mensual que paga cada socio,
de un peso billetes, que representa proximamente nueve
reales vellén; en los productos de la funcidén de teatro que
da la Sociedad todos los anos el 25 de Julio; en alguno que
otro donativo y en los productos de su capital que, situado
en acciones de diversos Bancos 4 E mpresas, asciende proxi-
mamente a cincuenta mil dures ¢ séase un millén de reales
vellén,

El promedio anual de ingresos se puede calcular equita-
tivamente en once mil dures, repartidos del siguiente modo:

Oro.—Duros,

Protucto de la suser i]wE'_'m. i L R R T 4.700
Intereses del eapital.. . AT R R ’ 4.000
Producto. de la funcién anual de teatro y de algnnos
(T b s T e L T s 2.300
{ Fonwtrineste e b b i e sl 2 e 0T

LLos gastos son c.v;m::mi’%hnut;. El secretario, que es un
miembro de la Directiva, sirve gratuitamente. L.os Profeso-
res Médicos nada pcrcihcn por sus servicios facultativos.
Solo el cobrador y un escribiente de la Secretarfa son retri-
buidos. Estos dos sueldos y alounos otros gastos insignifi-
cantes no alcanzan la suma anuz al de dos rml duros en oro;
Por manera que quedan 4 la Sociedad libres todos las afnos
para atender d sus caritativos fines sobre 9.000 duros en oro.

De estos 9.000 duros no suele gastar sino uuos cinco a
seis mil y el resto de tres a cuatro mil se va capitalizande
todos los afios, compitiendo en celo y buen deseo de atender
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a todas las necesidades y de aumentar los fondos sociales
todas las Directivas que se han ido sucediendo sin excepeion
de una sola.

Tal es la Sociedad de Beneficencia de naturales de Gali-
cia en la Habana. El amor regional la ha creado, el afecto a
la tierra natal y 4 cuanto de ella procede la sostiene y la
engrandece, y, 4 marchar las cosas por la misma senda que
hasta aqui han traido,—y todo hace esperar que asi suceda—
no pasaran muchos anos sin que esta Sociedad sea poderosa
y sin que, agrandando su esfera de accidn, pueda prestar,
especiaimente a sus asociados y comprovincianos y aun 4
cuantos 4 ella acudan, servicios mas utiles y mds fructuosos,
de los que en la actualidad les ofrece con ser hoy una ver-
dadera Providencia de miseros y de enfermos.

A su ejemplo € inmitacién se han formado sociedades :

gallegas de Beneficencia en Matanzas, en Cdrdenas y en i
BaLeE 5 i : : I
Cienfuegos que realizan en las respectivas localidades ennn-

ciadas lo que la de la Habana en la capital de la isla. Algu- '

nas de estas sociedades dan asistencia sanitaria. La de la '
Habana solo en casos excepcionales ha mandado 4 una casa
de salud 4 algunos peticionarios.

El espiritu de asociacidn tan ausente de nuestro pueblo
en (ialicia, parece como que despierta en esta apartada isla,
produciendo, como siempre, resultados maravillosos, reve- ]
landonos nuestra fuerza y dandonos a conocer que, alla co-
mo aquf, unidos, lo podremos todo; dispersos y lo que es
peor, devorandonos en intestinas discordias, ni ahora; ni
después, ni nunca, serémos nada.

En un segundo articulo estudiarémos otras sociedades
gallegas que no tienen por objeto la beneficencia, sino la ins-
trucion y el recreo, el recreo solamente, y aun. en estos ulti-
mos tiempos, la proteccion mitua, aunque nada mds que en
el ramo de la asistencia sanitaria.

Juan Manven Espapa,
Habana Febrero 16, 1888,
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LAS FIESTAS DEL APOSTOL SANTIAGO

Los origenes de la ciudad de Santiago son de todos bien
conocidos. Nacid, cual observa un eminente escritor gallego
(1) al pie del sepulero del Apéstol evangelizador de las Es-
panas, y al abrigo de los muros de su Iglesia, erigida por la
piedad para conmemorar con los prestigios del culto los
venerandos restos de este esforzado heraldo de la fe cristia-
na en las regiones del Occidente de Europa.

La religion y la piedad son por tanto el pedestal de
la grandeza de la ciudad compostelana, llamada por anto-
nomasia la Ferusalen de Occidente, visitada, un tiempo, por
Pontifices, Emperadores, Reyes, Principes, y Guerreros, en-
galanada con las ricas preseas del arte, cuna del eristianismo
en Espana, y centro de la cultura gallega; que todos estos
beneficios y otros muchos recabd por mediacién de la fe re-
ligiosa tan encarnada en nuestros antepasados.

(1) Murguin—Historia del arte en Santiago.
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Y no sélo fué, Santiago, cuna del cristianismo en Espana,
sino que también escuela del arte, y muy preclara en Galicia.

Paralelamente al elemento religioso y bajo los auspicios
del mismo, se desenvolvid, en dicha cindad, el artistico, que
utilizaba la ereccidn y decorado de los templos y monaste-
rios para hacer ostentoso alarde de sus gallardas y atrevidas
concepciones.

De aqui nace que se la llame centro de las artes gallegas,
pues al calor de las mismas han brotado esos monumentos
suntuosos que la engalanan a porfia y que atraen hacia ella
procesiones de artisticos romeros avidos de admirar tanta
maravilla.

Ni el olvido en que caen las edades pasadas, ni las inju-
rias del tiempo han sido bastantes 4 entibiar la admiracion y
el entusiasmo inspirados por esos soberbios monumentos
que yerguen, orgullosos, sus esbeltas torres 4 través del azu-
lado eter y que, inméviles: como la fe en medio de las bo-
rrascas de la vida, subsisten atin, en tanto todo se derrumba
en torno de los mismos.

iY cudntos recuerdos no evocan esos venerandos edifi-
cios, y cuan titanica labor no habrda demandado hacerlos sur-
gir y destacarse con el bello aspecto y con la severa majes-
tad en que se ofrecen 4 nuestra sorprendida vistal

Ellos nes recuerdan, en primer término, al eximio arqui-
tecto Mateo, regocijo de los amantes del arte, orgullo de es-
ta region y delicia de las generaciones que le han sucedido;
al genio inspirado, en suma, que nos legd, escritas en ritmo
de piedra, las brillantes ejecutorias de su fama pdstuma al
dejarnos su admirable Portico de la Gloria, manifestacidn,
la mas hermosa, en sentir de algunos (1) de aquel arte emi-
nentemente hierdtico que fiaba sus éxitos d la fusién de la
arquitectura y de la escultura y que imprimia d sus bizarras
concepciones un sentido marcadamente simbdlico é icono-
grifico. Y al par de Mateo evocan, dichos monumentos, los
nombres de Andrade que ided y construyo la esbelta torre
del reloj de la Basilica compostelana, la cual torre se
eleva en medio del aéreo horizonte, como si intentase, mo-
vida de mistico anhelo, poner la tierra en contacto con
el cielo, de Casas, Simon Rodriguez, Varela, Loys, Mon-
teagudo, Ferro Caabeiro, Camina y Prallo, & quienes se de-
ben muchos de los edificios que tanto realzan a Santiago; de

(1) Villaamil y Castro.—~Cultura de Galicia en el siglo XI1.

Y
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escultores tan distinguidos como Gregorio Hernandez que
nos legé un testimonio de lo mucho que valia en su admira-
ble Santo Cristo del Monasterio de Conjo, Miguel Romay,
Gambino, Antonio Fernandez, y el inspirado autor de Santa
Escolastica (2) el ilustre cuanto modesto Ferreiro, llamado
el Canova gallego, por la semejanza que existia entre las ap-
titudes del ilustre hijo de Noya y las del inmortal italiano;
de pintores como Garefa Bouza y Ferro Requejo; y por dl-
timo de bronecistas, orfebres, sLHIchl‘-‘, retallistas y herrer 0s,
unos conocidos como Moure, anénimos ¢ lgnoradoa otros,
pero cuyas obras bastan para granjearles reputacién mere-
cida. (1)

Es 1égico reconocer, después de todo, que la religion de-
bié proyectar influencia decisiva en los progresos del arte,
puesto que, sin la mediacion de éste, no llegaria a revestir el
culto la pompa y magnificencia necesaria para herir de un
modo vivo la imaginacién popular, ajena por lo comun d las
abstracciones del dogma, pero por demais accesible 4 las
formas simbdlicas que impresionan los sentidos y 4 todo lo
que tienda 4 conmover el corazén tocando sus fibras mds
sensibles y delicadas.

A la religion y al arte deben su esplendor y fama uni-
versal las fiestas que motivan este modesto trabajo, pero el
origen de las mismas arranca de un acontecimiento fausto en
los anales del cristianismo, que ocurrié 4 raiz de la nona
centuria de la era de gracia.

Vivia 4 comienzos del siglo IX, consagrado 4 la asisten-
cia espiritual de los contados moradores del agreste burgo
de Saw Feliv de Solobio, un ermitaino de vida austera y de
piedad ejemplar, llam: ado P: 1yo. Vino a acrecentar los éxta-
sis de su vida contemplativa un suceso maravilloso y pei
grino, pues ofa durante la noche cantos que partfan de una
finca 6 monte (2) denominado Libredon, poblado de matas
y de robles corpulentos, y veia ademds varias luces y una
estrella de mayor magnitud que las demas que esmaltaban
el firmamento, la cual parecia posarse sobre el arbol mads
elevado. Comprendiendo el santo ermitano con esa misterio-
sa intuicidn que se manifiesta de un modo tan enérgico en

(2) Existe la efigin ¢ esenltura de esta Santa en el ex-monasterio de San
Martin de la cindad de Bantiago,

(1) Murguin.—Historia del arte en Santiago

(2

Libre de la Hermandad de los Caballeros Cambeadores.
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las almas de los clegidos, que se trataba de un aconteci-
miento extraordinario, trasladdse al punto a Iria; y alli noti-
cig al obispo Teodomiro, cuanto habia observado en el mo-
desto burgo de Solobio. Vino a este punto el celoso obispo
y, tras prolijas exploraciones y pesquisas, hallé al fin, en la
finca ya dicha, ¢l cuerpo del Santo Apdstol dentro de la-
brada urna de marmol, la cual se hallaba depositada en una
cueva subterranea, segun unos (1), y segin otros, (2) en
una capilla G oratorio erigido por los discipulos del Santo.
Pasé el obispo Teodomiro 4 Oviedo, donde residia la corte de
don Alfonso el Casto, y alli puso en conocimiento del rey
el fausto descubrimiento llevado a feliz término, merced 4 la
iniciativa de Payo. Convocd luego el monarca d los ohispos -
y grandes, y con ellos se fué en peregrinacién al apartado
burgo de Solobio, en el que vid con sus ojos el santo cuer-
po del apdstol, oré ante el mismo con el fervor inusitado
que le sugeria su proverbial piedad, y dié orden para que
se construyese una basilica sobre la pequenia capilla recién
descubierta, la cual basilica reedificada por don Alonso III,
ensancharon y continuaron Diego Pelaez II y don Diego
Gelmirez, y terminaron sus sucesores hasta dejarla en la
forma que hoy ofrece (3)

El sepulero descubierto por Teodomiro fué, 4 partir del
siglo IX, el enérgico y poderoso imdn que produjo esas
corrientes de devocion, merced a las cuales se sintié atraida
la cristiandad hacia el abrupto y agreste burgo de Solobio.

Nada tiene de extrafio que un acontecimiento de tanta
monta excitase mas y mads el entusiasmo religioso de los
pueblos de la edad media, en los cuales estaba encarnada la
fe de un modo tan hondo y profundo. Todos ardian en de-
seos de ver por si mismos los santos restos del apostol in-
cansable, del discipulo amado que habfa recogido, en vida,
de los dulcisimos labios de su divino Maestro la sublime
doctrina que, llevada en alas de la sencilla pardbola por to-
da la tierra, habia de regenerar ¢l mundo: todos anhelaban

(1) Libro de los Caballeros Cambeadares, ya citado,

(2) Historia Compostelana.—Villodas—A nalisis de las antigiiedades ecle-
sidaticas de FEspana.

(#) Se did prineipio & dicha hagilien én 11 de Junio de 1078 bajo Ta divec-
eiom del maestro 1), Bernardo v de Rotharto. Vease la Historéa i deseripeion
arquesldgiea e la Dasilica Compostelana por el Arvcediano de la misma
Don Jogé Maria Zepedano Unrnero,
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con vivas ansias visitar la tumba del humilde pescador de
Galilea: todos querian, en suma, elevar sus preces ante el
sepulero que contenia el yerto caddver del ilustre martir
transportado de Jope d Iria en la barquilla gallardamente
cantada con cadenciosa lira por el Horacio espanol. (1)
Asi es que estas supremas ansias y estos fervientes an-
helos trafan 4 la naciente Compostela legiones de peregrinos
que, semejantes 4 las olas del mar, se empujaban las unas a
las otras, Formaban el pintoresco contingente de tales pere-
grinaciones, persas, africanos, hingaros, alemanes, flamencos,
franceses ¢ italianos de diferentes sexos y edades, de distin-
tas clases y condiciones; pero a quieties la piedad sometia
bajo la rasante de igualitario nivel. Era tal la afluencia de ro-
meros, que muchos se disputaban la dicha de pernoctar en
la santa basflica para asistir 4 las misas que se celebraban
durante las primeras horas de la manana; y de aqui provino
la costumbre de orear las naves del templo, por medio de
braserillos con incienso y después por medio del incensario
grande, 6 del botafumeiro, & fin de depurar el sagrado recin-
to de los miasmas originados por la aglomeracion de tanta
: gente.
] Esta inmensa concurrencia de peregrinos tornd, andando
el tiempo, en ciudad populesa ¢l microsedépico burgo de So-
lobio y la agreste finca de Libredon; obligd 4 ampliar el re-
cinto de la primitiva basilica construida por Alfonso el Casto
y reedificada por D. Alenso II[; influyé en la translacién de la
Sede Iriense a Compostela, decretada en tiempo del Papa
Urbano II; y motivé por ualtimo que Pascual II concediese,
en 31 de Octubre de 1704, e! uso del palio 4 D. Diego Gel-
mirez (2) quedando por tanto convertida la antigua Silla
episcopal en Silla metropolitana,
jDon Diego Gelmirez! He aqui el egregio prelado, cuya
figura gigantea se destaca personificando, durante parte del
siglo XII, los destines, las aspiraciones y la grandeza de la
region gallega, la cual llegd a alcanzar entonces una cultura
y un bienestar mayores que las demas regiones de la pe-
ninsul a. S
Dotado de un talento conspicuo y penetrante, de un alto
sentido religioso y politico, de una energia y de una entere-

(1) Fray Luis de Leon.

(2) Historia y deseripeiin arquenligica de la Basiliva Compostelana, por
- D. José Maria Zepedano Carnero
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za de cardcter 4 prueba de contrariedades, y de un entusias-
ta amor 4 Galicia, en el cual no fué por nadie excedido, aco-
metio ‘empresas y puso a contribucion iniciativas que hicie-
ron fuese su pontificado el mds glorioso y fecundo que re-
gistran los anales eclesidsticos de Compostela.

A este eximio prelado se debe en gran parte gue las fies-
tas del '—\pdqtol Santiago revistiesen la pompa, suntuosidad
y magnificencia que las ha distinguido hasta aqui. Persegufa
con loable celo y con inc ansable afdn el objetivo de ajustar
los ritos, ceremonias y practicas de su Iglesia d la pauta de
los ritos; ceremonias y practicas de la Iffi(,'sll Romana, De
aqui que el cultq se practicase bajo el 130!111[1(,4{_1{_: del gran
Gelmirez en la Iglesia Compostelmm con un esplendor y un
brillo hasta entonces desconocides, singularmente durante las
fiestas del Santo Apdstol, objeto predilecto de su devocidn
y de sus entusiasmos. Fn su tu.mpu instituyo D. Alfonso VII
(que habia side bautizado primero y ungldo despucs por
D. Diego Gelmirez) la procesion consagrada 4 solemnizar la
festividad del Apdstol, de cuyos detalles y pormenores ha-
remos gracia 4 nuestros lectores, en atencién 4 haberla des-
crito minuciosamente un distinguido escritor (1) en un nota-
ble trabajo, que pueden en todo caso consultar.

Ademas de la procesion, se celebraba en la suntuosa ba-
silica la misa solemne, con asistencia de los peregrinos, gue
la ofan poseidos del santo fervor que atesoraban sus almas,
exaltado ademas por la grandeza del acto religioso, por los
recuerdos que evocaba, por lo fastuoso de las ceremonias, y
por lo distinguido y selecto de la eoncurrencia.

iOue bello y comovedor especticulo no ofreceria enton-
ces el festival religioso!

Figtrense por un momento nuestros lectores el amplio
recinto de la suntuosa basilica cuajado de peregrinos que,
con las esclavinas sobre los hombros, calzadas las sandalias,
y apovados en los bordones, se mantenian de rodillas du-
rante toda ¢ la mayor parte de la misa: las nubes de oloroso
incienso que subfan en lentas y caprichosas espirales por las
espaciosas naves hasta besar el techo de 1.1.~1 mismas: las
dulces melodias del érgano y de los cantos religiosos que
eran repercutidas por las esbeltas bovedas que coronaban
el crucero del templo; la luz que se deshacta en irisados mati-
ces al atravesar los primorosos rosetones y al posarse ora

(1) Villaamil y Castro—I{nstraeidn Gallega y Asturiana,

T
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en cl altar resplandeciente, cual ascua de oro, ora en las
preciosas vestimentas de los prelados y de las dignidades
mitradas, ora en los arcos de medio punto, ¢n cuya penum-
bra se destacaban yacentes estatuas, tendidas sobre lechos
de granito: y alla en el fondo del santuario hallabase el ve-
nerable Prelado Compostelano que envuelto en su pluvial
capa recamada de ore y tachonada de luciente pedreria, se
encaraba, radiante de jibilo, al pueblo y le bendecfa, al
terminar el santo sacrificio, provocando, con tal acto, trans-
portes del mas férvido entusiasmo religioso: imaginense to-
do esto, repito, v concluirdn por convenir en que un festival
de esta naturaleza era digno, en suma, del excelso Apdstol
al cual era consagrado y de aquellos tiempos, en los cuales
la piedad y la devocidn alcanzaban tan alto nivel.

Esta afluencia de peregrinos y romeros origind, ademads,
la celebracion de ferias que coincidian con la festividad del
Santo Apoéstol, Instalibanse, en tanto duraban las fiestas,
comercios, platerias y establecimientos de trafico, ademads
de los que radicaban constantemente en la ciudad compos-
telana, 4 la sazén emporio del comercio y las artes gallegas,
en tanto grado, que cuando en el siglo XII traté D. Alfon-
so VII, en cierta ocasion, de deshacerse de un precioso ca-
liz que adquiriera del arzobispo de Toledo, le envid & ven-
der a Compostela por considerarla el punto en que tendria
mejor comprador. (1)

Con varias mercedes asf espirituales como temporales
fueron favorecidas estas fiestas por los pontifices y por los
monatcas, siendo las mas principales la concesién de la gra-
cia del jubileo, y de las ofertas de 1000 escudos de oro
(41.102 rs. de nuestra moneda) y de 500 ducados de plata
(8:272 rs.)

Fué concedida la gracia estraordinaria del jubdileo 4 la Se-
de Compostelana en 1122 por el pontifice Calixto IT y con-
firmada por varios sucesores del mismo, singularmente por
Alejandro III, quien expidio al efecto en 25 de Junio de 1179
una bula, la cual se fija en la puerta de la catedral de San-
tiago con la anticipacion necesaria para conocimicnto de los
fieles. Tiene lugar la aplicacién de esta gracia cuando la fes-
tividad del Apostol cae en domingo, por haber sido éste el
dia en que llegd d Iria la barca que conducia el cuerpo san-

(1) Villaamil y Castro—Cultura de Galivia en el siglo XIl.—Ilistoria
Compostelana, Libro TTT cap, S{pngdna 492)
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to del hijo del Zebedeo. La oferta de los 1000 escudos de
oro fué debida 4 la piedad y munificencia de Felipe IV. Que-
riendo este monarca demostrar su reconocimiento y el de
sus reinos al Apostol Santiago por las mercedes del mismo
recibidas, expidié en 17 de Julio de 1643 una real cédula,
que es la ley 15, titulo 1.° de la Novisima Recopilacién; en
la cual cédula se preceptia que los reinos de Castilla envien,
por via de reconocimiento al Pafrono en cada un ano, mz/l s-
cudos de oro del dinero que distribuian por su mano. A imi-
tacion del rey D, Felipe IV, los Reinos de Ledn y Castilla,
reunidos en Cortes, acordaron en 1646 hacer en cada ano un
donative de quinientos ducados de plata, cuyo acto merecio
después la aprobacion real (2) Un representante oficial del
gobierno va oportunamente 4 hacer la presentacién de estas
ofertas.

Tales eran las fiestas que celebraban nuestros antepasa-
dos en honor del glorioso Patrono de las Espaiias, que no
diferian en lo sustancial de las que vienen teniendo lugar
en el presente momento histérico, mediante el culto man-
tiene su pristino. brillo y se celebra atn la gran feria, pero
la concurrencia de romeros y devotos ha descendido de un
modo considerabilisimo. Atribiyese esto 4 que el nivel de
la fe ha bajado cuanto ha subido el de la incredulidad y el
de la indiferencia en materias religiosas,

Nosotros discrepamos empero de esta opinidn; antes
bien creemos que la desaparicion de las peregrinaciones y
la falta de concurrencia 4 estos festivales piadosos y en otro
tiempo tan renombrados, obedecen mids que 4 las causas
apuntadas, 4 esa aficién desmedida que se siente en nuestra
infortunada Espana por todo lo gue trasciende, asi en el or-
den profano como en el orden religioso, 4 extranjero, con
detrimento de la predileceién que debieran inspirarnos las
cosas de nuestro pafs, El absentismo, que impulsa 4 algunos
4 gastar en el extranjero una gran parte de lo que el pafs
natal les ha brindado con largueza, ha concluido por inficio-
nar 4 nuestras clases acomodadas. El amor de éstas al pais
en que nacieron no pasa de un proteccionismo platénico que
se satisface con la elevacidn del arancel: esto no empece,
sin embargo, 4 que esas mismas clases vayan 4 buscar en el
extranjero todo lo que necesitan para su subsistencia, para

(2) Historia y deseripeidn arqueoligica de la Basilica Compostelana,
por Don José Maria Zepedano y Carnero, :
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su comodidad y para su regalo. En efecto, nuestros aristd-
cratas, nuestros banqueros, nuestros capitalistas, nuestros
propietarios y hasta nuestros burdcratas veranean allende el
Pirineo y allende el Pirineo se procuran lo que pudiera
ofrecerles la industria nacional: es mas, su acentuado extran-
jerismo les lleva hasta el extremo de buscar fuera del pais
natal institutrices para sus hijas.

Exactamente lo mismo quz en el orden econémico, suce-
de en el religioso.

Nuestras clases acomodadas prefieren ejercitar su piedad
y sus liberalidades en santuarios extranjeros a4 hacerlo en
santuarios nacionales, Dos tenemos de merecida fama en to-
da la cristiandad: la Basilica Compostelana y el Monasterio
de Monserrat. Pues bien, nuestros devotos menosprecian es-
tos dltimos, los dejan en la mds completa orfandad y orga.
nizan en cambio numerosas peregrinaciones 4 Lourdes, al
santuario de la Saleta y 4 otros que radican en el extranjero.

He aqui la causa principal de que las fiestas del Apdstol
Santiago, que se celebran en la época presente; no puedan
parangoparse con las que se celebraban en épocas pasadas.

Necesario es que esas corrientes de devocion tornen 4 su
primitiva fuente y se las dirija y encauce a los santuarios na-
cionales. El patriotismo y la religidn asf lo exigen. ;Desoirdn
sus inspiraciones las gentes pindosas? jQuiera Dios que no!

Hemos concluido nuestro desalinado trabajo, escrito sin
pretensiones y solo con el objeto de tratar bajo el punto de
vista histérico las fiestas del Apostel Santiago, y de procu-
rar en la medida de nuestras débiles fuerzas que vuelvan
a adquirir algo del esplendor que tuvieron en edades pa-
sadas,

Jost. Anrtonio Parea v SANJURJO,

Santiago, Julio de 1887,







IDILIO

Del Mino en la corriente
Su imagen contemplaba,
De un dlamo 4 la sombra,
Lindisima zagala,

Muy triste estd la nina,
Muy triste y acuitada,
(Serd que tiene celos?
¢Serd tal vez que no ama?

Dos tértolas d poco,
Dejando la enramada,
Vinieron 4 posarse
Del dlamo en las ramas.

(tArrcra,—Aaosro 1888,—1', IT,—N (ar, 9.7 24




M, MAOIAS

Duleisimos arrullos
Mostraban bien sus ansias:
Tocaronse sus picos;
Cruzaronse sus alas.

o

jQuién fuera tortolillal f
iSe besan y se abrazan!
Exclama la pastora,
Suspira y las espanta.

IFelicio, que a tal punto,
Cantando se acercaba,
De rojas amapolas
Brinddle una guirnalda...

Las tortolas a poco,
Volviendo a la enramada,
Tornaron a posarse
Del dlamo en las ramas;

Y al son de sus arrullos
La nifia alegre canta;
Que ya prendid en su pecho g
De amor la viva llama,

M. Macias.



SAN HESTEBAN DE RIBAS DEL SIL (D

Alzase este convento en la margen izquierda del Sil, cer-
ca del punto donde este rio recibe las aguas del Cabe, pro-
vincia de Orense, aunque muy cerca del limite con la de
Lugo, sobre uno de los mds altos collados de la escarpada
cordillera a cuyos piés ruge la corriente oprimida en angos-
to y profundo cauce. Asentado sobre la misma loma del ce-
rro, tiene el convento dos fachadas laterales; una al Este,
desde la cual se domina toda la cuenca del Cabe y la vasta

(1) Con verdadera satisf;

celtn insertamos enla GavierA el lindo y concien-
#udo trabajo del predilecto ¥y mas aventajado diseipule del ilnstre historio-
grafo Sr. D, Fernando de Castro, continnador de sus obras, autor de otras
apreciabilisimas y distingnido e

viedratico de lo Universidad de Sevilla, quien,
3 deja en dl gallardn muestra de la admiraecion

que le han eansado los numerosos y todavia poco estudiados monnmentos ar-

& su rapido paso por Galicia, n

quitectdnicos de esta privileginda regidn. Reciba por ello el Sr. Bales y Ferrd
nuesiras mas expresivas gracias como tambidn gu ilnstrado hermano politico
Sy, I). Marcelo Macias quien no se ho hecho menos acreedor &4 la gratitud de
los gallegos por su Elogio al P. Feijoi y por el interds quo demuestra por to-
do 1o gue & Galicia se refiere.—El Editor.
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meseta en cuyo centro se alza el castillo y pueblo de Mon-
forte; la otra al Oeste, dominando el valle del 5il hasta cerc
de la confluencia con el Mino. Asf, los que bajan en el tren
desde Monforte, por el valle del Cabe, columbran 4 larga
distancia el convento por la dilatada y severa fachada del
Este, como lo divisan por la opuesta y no menos extensa fa-
chada del Oeste, los que suben desde Orense, a poco de ha-
ber salido de la estacidn de los Peares. Para visitar esta en
otro tiempo morada de santidad, colocada entre el cielo y
la tierra, hay que apearse del tren en la estacion de San Es-
teban, pasar el Cabe por frdgil puente, el Sil por un barco
del pais—dos troncos gruesos unidos por tablitas—y em-
prender luego la subida por estrecha y pedregosa vereda
que culebrea por aquellos collados, ocultandose en los re-
pliegues bajo espesos castafiares, reapareciendo en las lo-
mas por entre riscos y brefas, surcada 4 trechos por sono-
ras corrientes, que se despefan y corren presurosas 4 con-
fundirse con el Sil, y ofreciendo panoramas tanto mas dila-
tados y grandiosos cuanto mds se asciende por la alta y
aguda sierra, A las dos horas de marcha, cuando ya el via-
jero se siente abrumado al peso de la fatiga, se llega al cer-
cado del convento—fuerte muro de piedra erizado de tam-
bores que cifie el repliegue del lado oriental—se sigue su-
biendo hasta dar la vuelta 4 la cerca por el mediodia, se re-
corre una como calle entre el muro, 4 la derecha, y algunas
pintorescas casas de piedra sombreadas de castafios, 4 la
izquierda, y se desciende 4 una plazoleta, cuyo lado Norte
ocupa la fachada principal del convento, y en el Oriental se
levanta la portada de la Iglesia, flanqueada de dos torres
greco-romanas.

Dos horas tardamos en ganar esta plazoleta, en la mana-
na del 10 de Julio del corriente afio, y después de encargar
la comida en casa de la Vizcaina y descansar breves instan-
tes, con ese vehemente deseo que despierta el sacrificio an-
ticipado, emprendimos el estudio del Monasterio, acompa-
nados del senor cura parroco, persona muy atenta y de gra-
ta conversacion. (1)

Considerado en conjunto, el Convento es una de las
construcciones mds vastas, solidas y regulares de Galicia y
hasta de Espafia. Su planta es rectangular, teniendo su ma-

(1) Asgistieron 4 estan exeursion los Sres. D), Mareelo Macias, D, Sebastidn
Risco y D, Manuel Sales Fervd,
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yor desarrollo del Este al Oeste. Ocupa casi el centro del
rectangulo un patio cuadrangular, imponente por lo espacio-
so, espléndido por los tres clegantes cuerpos de construc-
cién que lo rodean; de arqueria apoyada sobre columnas dé-
ricas, el inferior; de dintel, sostenido también por columnas, ¢l
central, v de ventaneria arqueada apoyada sobre pilastras,
el superior. Su estilo es del renacimiento; la época de su
construccion, siglos XVI y XVIL. Al rededor de este patio,
en los pisos primero y segundo, a los cuales se sube por
ancha escalera de piedra, del pasado siglo, se abren las cel-
das, una de las cuales ocupd el P. Feijod el tiempo que paso
alli de sus estudios. En el corredor occidental del piso primero
se encuentra embutido en el muro un frontdn, en cuyo tim-
pano estd representado el apostolado en medio relieve, achi-
cindose las figuras gradualmente del centro d las extremi-
dades. Horizontalmente, esta dividido en tres cuerpos. Ocu-
pan el central, Jesueristo, S, Pedro y S. Pablo, y, cinco apds-
toles cada uno de los laterales. Delgadas columnas separan
los tres cuerpos entre &i, y decoran los vértices de ambos
lados. Las figuras, que estdn de pie, son desproporcionadas
y de labor muy tosea, aunque no carecen de cierta expre-
sion de calma y serenidad. Tienen las caras grandes y alar-
gadas; el pelo generalmente partido, y los pies ya desnudos,
ya calzados en sandalias apuntadas. Solamente el Cristo lle-
va corona, decorada de almenas, y un apdstol la cabeza cu-
bierta con una especie de gorro. Contra la comin creencia,
San Pedro tiene abundancia de pelo, en tanto que San Pablo
aparece calvo. Nimbos circundan todas las cabezas, discoi-
des los de los apdstoles, cruciforme el del Cristo. Tiene éste
el antebrazo de la diestra levantado y extendidos el indice y
el medio, y sostiene con la siniestra una cruz griega, de lar-
go astil, decorada con cinco piedras; una en el centro y cua-
tro en las extremidades. La tenia superior del frontdn des-
eribe un semicireulo encima de cada cabeza, resultando una
doble linea oblicua lobulada. Descansa el frontén sobre un
friso decorado de arqueria semicircular apeada sobre cortas
y gruesas columnas, cuyos capiteles, poco menos largos que
los fustes, ostentan por todo adorno volutas torpemente es-
culpidas. Por todos los caractéres apuntados, este apostola-
do es obra muy areaica, perteneciente sin duda a la primiti-
va iglesia del monasterio, y que no creemos pueda datarse
mds aca del siglo [X. Dado lo raras que son las obras de
este tiempo, no ya en la provincia de Orense, donde proba-
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blemente serd esta la tnica, sino en toda Espana, aconseja-
mos al cura-parroco de S. Esteban que vele por la conser-
vacion de este monumento, empezando por hacerlo desen-
calar para que puedan sacarse fotografias ¢ dibujos de él,
que llenardn un hueco en nuestra historia del arte y de la ci-
vilizacion,

En el ala derecha del edificio se suceden otros dos pa-
tios, por los cuales se pasaba 4 la sala capitular, refectorio y
otros departamentos, hoy arruinados. El primero de estos
patios, si bien mas pequeiio que el Central, es, por su mérito
artistico, la parte mds interesante del Monasterio,

Su planta es casi cuadrada—14 arcos por 12—y consta
de dos cuerpos: romdnico puro, el inferior, y ojival del ulti-
mo periodo, ¢l segundo. Claro estd que todo el interés se
concentra en el cuerpo inferior, no sélo por su mayor anti-
giiedad respecto del otro (siglos XI y XII), sino por la be-
lleza de su construccion, consistente en linda arqueria re-
donda apeada sobre esbeltas columnas gemelas de capiteles
muy prolongados, decorados todos con las tradicionales vo-
lutas y algunos con figuras humanas y de animales. Confor-
me al gusto de aquel tiempo, los capiteles difieren todos por
su ornamentacion. Ostentan los arcos archivolta ligeramente
indicada, encima de la cual corre una imposta curvilinea. No
cabe duda que esta arqueria €s mds antigua que la de San
Francisco de Orense de arcos apuntados, mds importante,
por su buen estado de conservacién, aunque menos suntuo-
sa que los vestigios que quedan en la iglesia de Sar en San-

tiago, del mismo gusto y tiempo que la del patio de la cate-,

dral de Tarragona, y por tanto, lo mids importante que exis-
te en Galicia y uno de los primeros monumentos romanicos
de Espana. Deslicenla algtin tanto los enormes machones
que le anadieron, para sostener los arcos formeros del te-
cho, al construir, al final del siglo XV, el segundo cuerpo
ojival, adornado de pindculos y coronado de cresterfa flami-
gera, El otro patio, llamado de los obispos; por haber esta-
do alli enterrados los nueve monjes que alcanzaron aquella
dignidad y cuyas cenizas se recogieron después en dos ur-
nas que se hallan hoy en el retablo mayor, es una bonita
- obra del siglo XVI. Consta de dos arcadas superpuestas,
apoyadas sobre columnas ddricas, en el estilo greco-romano.

Por esta ala se pasa 4 la Iglesia, construccién indepen-
diente, que ocupa como el tercio oriental de la fachada del
convento, con el que comunica por el lado Norte. Su planta
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es un rectangulo, terminado en tres dbsides y dividido en
tres naves de cuatro tramos iguales los tres del pie, mayor
el inmediato al presbiterio y que corresponde al transepto.
Su estilo es romanico, hasta el arranque de los arcos; ojival,
del tltimo periodo, en el techo. Esto mismo se observa en
los absides laterales; mas no en el central, que es totalmen-
te romdnico, Las seis columnas del pie constan de pilar cua-
drado, adornado de media cana en cada cara; las cuatro del
transepto son cruciformes, con medias columnas en las cua-
tro caras y delgados fustes en los cuatro angulos. Coronan

.estas altisimas columnas largos capiteles, ornamentados, al-

gunos de ellos con figuras de hombres y de animales. Pro-
fusién de nervios, terminados en canto de cuchillo, serpen-
tean por el techo, el cual, asf como las ventanas rasgadas
de los muros, debe ser una restauracion de fines del siglo
XV 6 principios del XVI. El dbside central es de singular
hermosura, dpesar de la mucha que le quita el gran retablo
de tres cuerpos horizontales que cubre tado el testero, y en
el que solamente son de notar los dos tramos del cuerpo in-
ferior donde se hallan representados los martirios de una
Santa y de un Santo.

Retrocediendo al convento y pasando al ala de la izquier-.
da, mucho mas pequena que la que llevamos descrita, ha-
llanse, en la parte inferior, vastisimas salas de regular anchu-
ra y longitud igual 4 la del drea del monasterio de sur 4
norte, de muy espesos, sélidos y bien construidos muros,
techadas de bévedas de medio caidn y destinadas proba-
blemente a bodega, depdsito de granos, de lena, y quizas,
las subterrdneas, 4 cuadras para los ganados. En los dos
cuerpos superiores se suceden series de celdas, ¢émodas,
espaciosas, bien ventiladas y alumbradas.

Tal es el convento por dentro; falta ahora recorrerlo al
exterior. Nada de particular ofrecen su fachada, ni la portada
de la iglesia, construcciones del siglo XVI, pero modestas y
labradas con poco esmero. Entrando en el cercado por una
puerta abierta en el dngulo sur de la iglesia, llama por de
pronto la atencién la cornisa que corre 4 lo largo del mure
del templo, compuesta de lindos canecillos, que sostienen
pequenos arcos con apuntamiento. Pero la gran sorpresa se
recibe cuando, adelantdindose hasta el final del muro, se lle-
ga 4 la vista de los tres dbsides, que, por la proporcionada
distribucion de las masas, por la correccidn de las lineas, por
sus esbeltisimas columnas coronadas de capiteles conicos,
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por sus graciosas ventanas molduradas, y sobre todo, por
aquella incomparable cornisa de arcos 1‘Ld:mdoq npmdos S0-
bre canecillos labrados, con caprichosas labores en los espa-
cios cerrados por los arcos v al pie de los canes, son de lo
mas bello que tenemos en Espana en el orden romdnico,
Avanzando atn mds al Oeste y descendiendo un poco en di-
reccion Norte, se ofrece un panorama encantador: 4 la dere-
cha, la espaciosa y severa fachada occidental del convento,
tal: ldr'ld.l de pequefias ventanas cuadradas; a los pies la
huerta, que desciende por una serie de gradas 4 modo de
gigantesca escalera, tapizada de verdura de variados tonosy
surcada de cristalinas y retozonas corrientes; 4 la derecha,
la cerca, vestida de yedra, v bosques de castanos sin fin,

Aniloga d séta es la opuesta fachada oriental, sin otra parti-

cularidad que la de tener tres puertas de arco redendo que
dan entrada 4 las salas subterraneas, ya mencionadas, y cua-
tro grandes arcos, formando 4 modo de pdrtico, en el angu-
lo norte. Por este tltimo lado, tiene ¢l monasterio poca al-
tura, y en €l se encuentran la cocina, en buen estado, con el
hogar en el centro, al uso de aquel tiempo, los hornos y
otros departamentos, de los que no quedan mas que frag-
mentos de muros

Vese, por esta sucinta descripeidn, que el convento de
San Esteban de Ribas del 5il contiene ejemplares de todes
los 6rdenes y casi de todos los periodos del arte eristiano.
El apostolado es latino, del siglo TX; los ibsides, pilares v
muros del templo y ¢l cuerpo inferior del segundo patio,
romdnicos de los siglos XI y XII; el techo del templo y el
segundo cuerpo del uiuldn patio, ojivales, de fines del XV
a principio del XVI; los otros dos patios, grande y peque-
o, greco-romanos, siglos XVI y XVII, 3' la escalera prin-
cipal, del siglo XVIII. Esta clasificacion de las construccio-
nes nos permite reconstruir 4 grandes |';1H;4‘e).~< la historia del
convento. Hasta el siglo XI, hubo éste de consistir no mas
que en una pequefa capilla con algunas chozas al rededor.
Durante los siglos XI y XII, se levantaron el actual templo
y ¢l primer cuerpo del -.vnrun-.iu patio, y en este estado con-
tinud hasta fines del wrlo XV, en que, con ocasién de res-
taurarse el templo haciéndose nuuo.s los arcos y las bdve-
das, se agregd al patio el segundo cuerpo. Pero la época de
las grandes construccienes y que senala el mayor floreci-
miento de la Comunidad, fueron los siglos XVI y XVII, en
los que se cuadruplicé el convento, dandosele la misma for-

)
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ma que tiene hoy. Asombra la riqueza y poderio a que de-
bié llegar la Comunidad en este tiempo, 4 juzgar por la
magnitud y el lujo de aguellas obras. Esta opulencia hubo de
mantenerse por lo menos durante la primera mitad del si-
glo pasado, de la que datan la escalera y algunas restaura-
ciones. Con posterioridad 4 este tiempo, nada se encuentra,
lo eual prueba que aqui empezarfa sn decadencia.

Con lo dicho queda también sefialado el mérito artistico
de este Monasterio. El apostolado es interesantisimo, qui-
zds unico en Espana; los absides superan en labor, riqueza y
gusto d cuantos hemos visto de estilo romadnico, y el patio no
tiecne semejante mas que el de la catedral de Tarragona.
Importantisimo es también, por lo espacioso y espléndido
el patio grande, dado que en Espana, desnaturalizado el re-
nacimiento por la direccidn de Herrera, apenas tenemos mo-
numentos de verdadero arte cldsico, que tanto abundan en
Bélgica, Alemania y otros pafses. Por estas buenas partes,
estimamos de interés no ya re;

]

ional, sino nacional, la con-
servacion de este monumento, y excitamos cl celo de la Comi-
sion de Monumentos de Orense para que se fije en €l lo es-
tudie, y, st el juicio que ella forme coincide con el nuestro,
tome fotografias, levante planos, escriba la correspondiente
Memoria, y lo remita todo a la Real Academia de bellas Ar-
tes de San Fernando, solicitando la declaracion de monu-
mento nacional,

A las tres de l4 tarde terminamos nuestra tarea; con pro-
funda gratitud nos despedimos del Sr. Cura, que estuvo con
nosotros sumamente complaciente y obsequioso, y nos tras-
ladamos a casa de la Vizecaina, cuya hija Celsa nos sirvid
con suma amabilidad y gran limpieza una suculenta comida.
A las cuatro emprendimos la bajada, que efectuamos por
atajos y a campo traviesa, salvando en una hora la distancia
hasta el Sil; y después de breve deseanso, esperando al bar-

quero, repasamos el rio, subimos 4 la Estacion y tomamos
el tren para Orensz, que

dundo por todo extremo compla-
cidos de excursion tan amena y aprovechada.

Manuen Sares Ferri,

Orense 10 de Julio de 1833,
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Indicacionas acerca de 1a Prosodia y 0

rfografia gallegas,

Sentor Director de la Revista GALICIA.

Muy senor mio y de todo mi aprecio: En el nimero 6.°
de su recomendable publicacion aparece und carta suserita
por A. Marsal que, si bien dirigida 4 D. ]. Barreiro Meiro,
alude demasiado 4 otra mia—contestando 4 la de este senor
en £/ Ciclon, periédico de Santiago—y aun me atribuye en
aquélla, afirmaciones que debo rectificar publicamente, si
V. tiene la amabilidad de permitir que también eche yo mi
cuarto a espadas contra las aseveraciones del distinguido es-
critor de Nucolagna (Galitzia)

Empieza el senor Marsal por decir que, gracias a haber
conservado su Calepino de Salas ha podido traducir algunas
palabras del primer libro que en gallego llegé 4 sus manos;
que posteriormente al tropezar con la vez Faw, escrita con
X, se vié perplejo para comprender la identidad de ambos
vocablos: caso el mas natural, anadiré por mi parte, & no ser
que se haya empenado en estudiar, como no lo espero de su
talento, sin ajeno auxilio la pronunciacién de cualquiera de
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las lenguas ¢ dialectos. Si hubiese consultado la Gramdtica
Gallega del Sr. Saco y Arce, corresponsal de la Real Aca-
demia Espanola, hubiera visto que la + representa siempre en
la escritura gallega el sonido de la ¢/ francesa, y yo anadiré
que la j queda siempre para el de dicha consonante en cas-
tellano. Con esta advertencia, tan sencilla, podra quedar el
aparente nedfito completamente enterado; no tendrd que
romperse en ningun tiempo la cabeza contra el Calepine de
Salas para leer el gallego, y, lo que es mds, para es-
cribirlo, como podrd hacerlo ahora, sin que las dudas le mo-
lesten y sin tener que consultar, ni una sola vez, los diccio-
narios acerca de las palabras que habrdan de escribirse con j
0 con x.

Dice también, el Sr. Marsal, que los diccionarios mds
modernos de las lenguas neolatinas y sus Academias respec-
tivas asi como reputados gramaticos, salvo contados disi-
dentes, tienden a fijar la etimologia de las voces para su
mejor estudio y para hacer constar la influencia ejercida en
las lenguas por las distintas razas que en lejanos tiempos
ocuparon los territorios en que aquéllas se hablaban; que la
filologia es el mejor auxiliar de la Etnografia y que, por
consiguiente, sera ventajoso conservar las radicales de las pa-
labras gallegas.

LLos gramaticos disidentes, 6 sea, los partidarios del ele-
mento fonético, no niegan ninguna de las excelencias de la
etimologia; lo que pretenden es, universalizar la facilidad y
la brevedad en la trasmisidn de las ideas y sentimientos por
medio de la escritura: y, en cuanto a lo de ser zentajoso con-
servar las radicales de las palabras gallegas para poder ha-
cer el estudio filoldgico, tampoco se niega; lo que falta pro-
bar es que sea necesario. Bl ilustrado escritor de Rucolagna
olvidase de que la filologia no necesita para realizar su mi-
sidn, ni la estabilidad de las radicales, ni el estacionamiento de
los idiomas; sus apariencias de #radicionalista aviénense per-
fectamente con el Frogreso y hasta con la Revolucion que
resulta del inconsiderado é inatajable afan de independencia
y de variedad que 4 todos, cual mas, cual menos, nos domi-
na. Lo que la Filologfa necesita, a4 imitacién de la Historia,
es la no solucién de continuidad eronoldgica, v, por lo tanto,
nosotros dentro de la libertad, que ha sido siempre compa-
nera del progreso de las lenguas, estamos obligados tan sd-
lo 4 conservar el recuerdo, si cabe decirlo, de la figura, ma-
teria y cantidad de cada eslabdn de los que forman la ca-
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dena historica de cada palabra asi como de la materia, can-
tidad figura del que le sustituya en cada época. No es
verdad, que la moda fué la que colgd leontinas en nuestros
relojes y, 4 pesar de haber variado los elementos de aquéllas,
no desconocemos los elementos y figura de las antiguas me-
talicas cadenas de que colgaban los relojes de triple caja,
para bolsillo? :No es verdad que fuera pretension vana, que-
rer fijar por medio de letras radicales, la etimologia de la pa-
labra perros de nuestra moneda de cobre? En resimen,
hasta ahora, que yo sepa, no se ha demostrado, dentro ni
fuera de Lspaiia, que el estudio de la etimologia tenga su
base en el de los radicales de las palabras: equivaldria 4
confundir la totalidad de los elementos de una ciencia con
los de una de sus partes. (1)

Cualquiera que no conozea al de Rucolagna, juzgarale de
poca liberal al ponerse enfrente de el elemento deniacrdtico,
que es el que disfruta fueros de soberania en el lenguaje,
¢ impone de ordinario sus inapelables mandatos 4 enco-
petados académicos, redactores de diccionarios, aunque
clamen en el desierto contra corruptelas y abusos, en de-
fensa de lo tradicional en los idiomas cultos.

Dice, el Sr, de Marsal, que de no adoptarse el sistema ¢##-
molagico habria necesidad de acudir al forético, del cual me
declara partidario, (previas algunas frases muy galantes
que, por serlo, le agradezeco) a causa de mi citada carta al
Ciclon de Santiago. Le autorizo 4 que la inserte, si gusta, en
su Reyista, para que se vea hasta donde rindo culto 4 la e#-
mologia 4 pesar de mis convicciones acerca de lo que para el
porvenir de los idiomas representa, como elemento de culti-
vo, el fonético con preferencia al etimoligico: atletas son, am-
bos, de los cudles el mds hdbil hard caer al vencido sin que,
para el triunfo, se haga necesario el que lo mate. Si cabe
otra comparacidn, diré, que los entusiastas de la Foza (baile)
son compatibles con los de la Juificira, pero ésta es, indu-
dablemente, mds propia para ser bailada por gallegos, sin
reparar, en que lo verifiquen con modificaciones en el traje
tipico de cada regidn gallega ¢ al compds de musica que ya
1no es de gaita; inevitables alteraciones que se semejan, y no
poco, 4 las etimoldgicas y 4 las fonéticas, No es, por tanto,
radical como el de Rucolagna presume la pretendida reforma
de la ortograffa gallega, ni para verificada de repente;

}..-
] '

(1) Véanse log trabajos de Max Miiller, Bopp Grimm, ete,
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pues, perfectamente conoce dicho sefior, que progresar no es
lo mismo que ir de prisa.

No halle razdn para que Marsal mezcle mis afirmaciones
ortograficas con las del Sr. Z. R. traductor de la Historia de
Felipe II por Watson, porque, fuera del caso concreto de
la X no he dicho cosa alguna acerca de cudles son las refor-
mas fonéticas que acepto. Mejor fuera citar, entre otras, la
que la Academia introdujo al llamar ere d la 7, (como en su
dia habra de llamar gue 4 la g); la de aliviar 4 Flraradn del
peso de la 2 y la de volver a Fenaro, Sefe 'y Ferémimola F
que el picarillo uso les habia arrebatado, sin que por virtud
de esta travesura hubiese desaparecido la filiacion filoldgica
de tales palabras, ni aun para los que pretenden curarlo todo
con la terapéitica del Calepino de Salas.

Lstoy conforme con la censura que dirige el citado es-
critor contra los que no adoptan un plan cientifico para es-
cribir el gallego, lo cual es compatible con la libertad, nun-
ca renida con la verdadera ciencia, Rehuyo citar nombres
propios; el fallo de la posteridad, seguramente habra de ser
mas imparcial que el de los contempordneos, quiénes nos
bastamos y sobramoes (como dirfa Moratin) para ridiculizar-
nos reciprocamente. (a)

Dejo 4 un lado los pdrrafos del comunicado que no se
refieren 4 mi personalidad; me concretaré d lamentar que no
les convenza, al Sr. Marsal y algunos mads, la razén alegada
por mi antiguo amigo y notabilisimo discipulo (de los dos
anios de Canones) en la Universidad compostelana, Saco y
Arce, autor de la Gramadtica gallega que con amore ha im-
preso, accediendo d mis ruegos, el muy ilustrado tipégrafo y
patriota gallego, Soto Freire, de Lugo. (b)

Aquel humanista, con el cual estuve siempre conforme
en procurar contribuir 4 dar fijeza y esplendor al dialecto,
cree que teniendo la X ocho fuentes diversas etimoldgica-
mente, serfa exagerada pretension la de fijar con seguridad
la etimologia de cada palabra y, muy reprensible, anadirg,

(a) Véanse los nfimerog 10 y 11 de la notable Revista Galieia Humoristiea.

{b) Alguna vez (mas de treinta afios ha} hemos discntido Saco y el que
suscribe con el sefior don Francisco Javier Rodriguesz, bibliotecario de 1a mis-
ma Universidad 4 guien hemos facilitndo varios datos para el primer diccio-
nario que dicho gefior legd al dialecto, cnando, ni sofiar podriamos que éste hu-
biese de engalanarse tan presto con las riguisimas joyas de moderna factura,
que hoy, dentro y fuera de Espafia, avaloran la literatura regional gallega,

§
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poner en tortura al escritor gallego obligandole 4 consultar d
cada instante el diccionario, aun en la hipdtesis de que pudie-
se aproximarse en perfeccion relativa al espanol de la
Real Academia. (a)

Insisto en mi creencia acerca de la nnpoqllnhdad de uni-
formar las opiniones gramaticales de los escritores del dia-
lecto: déjese pues, que cada uno emita la suya y acomode 4
ella la Ortografia y la Prosodia. Ast y todo, no dejo de estar
conforme con algunas apreciaciones del ilustre escritor sefior
Valladares, autor del ultimo Diccionarie gallego respecto d
la no acentuacidn de los articulos que no son de dativo 6 acu-
sativo y de la e, conjuncién. Sin embargo, por mi parte hubie-
ra de pl‘:‘;fel‘il‘, en materia de acentos, el circunflejo para los
articulos de dativo y acusativo, y, los acentos graves y agu-
dos para los Homdos de la respectiva mdolc, segtn los sub-
dialectos; pues la ¢ cerrada de los unos es ¢ abierta en los
otros. La preposicidn ¢ puede seguir acentudndose como en
castellano y, motivalo mas, la necesidad de discretarla, en el
dialecto, de los casos en que tiene valor de articulo, lo cual
no ocurre en el idioma. A imitacién de éste, debiérase acen-
tuar la palabra mdss cuando es adverbio de cantidad. En
cambio, no vemos que haya necesidad de conservar la y
consonante haciendo oficio de letra zoca/; sin duda por imi-
tar, indebidamente, a la Academia Espafiola.

Me parecen muy razonables las advertencias de dicho
sefior relativas al uso de los apdstrofos; pero no me explico
que se asuste, como lo hace en un articulo del citado nime-
ro de la revista Galicia, de que muchos escribamos zusticia
cuando los portugueses escriben justicia. Mas habria de asus-
tarse si, andando los tiempos, llegasen a hallar estos estima-
bles sefiores (que no brillan ciertamente por la fijeza y sen-
cillez de su escritura) como signo de progreso el deslinde
verificado por los escritores gallegos del respectivo sonido
de la j y de la x y aun la escritura de 1115 palabras alleo, filio,
y otras mil como dable nos ha sido 4 nosotros en los co-
mienzos de nuestra literatura regional contempordnea, No se’
lastimaria el actual idioma portugués de recibir carifioso au-
xilio de su hermano el gallego como no se desdena el rico y
armonioso idioma de (_,El"\ antes de aceptar las ofrendas con
que a veces le brindan los dialectos.

La Prosodia adoptada recientemente por la Academia,

(n) Véanse las notas insertasal final de la presente carta.
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fué discutida en el seno de esta asamblea cudndo en su biblio-
teca existian ya algunos trabajos mios en dialecto gallego,
en los cuales iniciaba piblicamente esta innovacidén, que d mis
colegas gallegos recomiendo, por si gustan aceptarla amplia-
mente, ya que algunos principiaron a verificarlo, si bien con
cierta timidez contraria al merecido homenaje que se merece
la sencillez prosddica 4 que por brillante modo dié cima la
citada Academia.

Continuémos, pues, escribiendo cada uno con la libertad
que nuestra razon individual nos consienta, hasta que el uso
forme ley bastante para poder tildar de diserepantes d los
que lo sean. A un dialecto, 6 idioma, que estd en su infancia
literaria, no podemos pedirle los atildamientos del adulto que
disfruta fueros de virilidad y de mando.

Esta es la humilde opinidn del que suseribe y, se lamenta,
con. toda sinceridad, de no contar con algunos cuartos de ho-
ra para mantenerse en la brecha discutiendo en la medida
de sus fuerzas, el referido problema 4, algtin otro de los gue
afectar pueden 4 la honra y gloria de nuestra muy amada
Galicia.

Anticipale las gracias por la insercion de la presente car-
ta su muy afecto servidor

g. Lom. 1 b
Jost PrErEz BALLESTEROS.

La Corniia; Junio 8 de 1888,

NOTAS EN CONFIRMACION DE LO ARRIBA DICHO

Chamuscar,usado en el ANTIGUO CASTELLANO &8 hoy Jumusear. Xa-

mitas en gallego, se deriva, lo mismoe gue jamujas castellano, de Za-

MALCas emn . NOE que & su vezse deriva de zamay bestia de carga,

El pequeilo bareo, de forma especial, usado en Crina y conocido
por nosotros con el mombre de junco, lo denominan clun en el celeste
imperio; y auieo le apellidan los marineros gallegos.

En la provincia de Murcia se llama mampirlan (y figura en
nuestro diceionario de la lengua) lo que en Inglaterra conocen por
tymberline.

Traducimos el yacemin PERsA por la voz castellana jazmin y la
allega wasmin.

g
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Son equivalentes en ArRABE v en castellano: zicaya-jicara; zinete-
jinete; chavali-jaball; zacar-jhcara; zorafa-jirata.

En AveMAN y en castellano: garfen-jarding sehivrmeister-jilmaes-
tre; sau-cordo; y de alif spitrda en gallego y zaliurda en castellano.

Sartia en 1raniaNo dio lugar & la voz jarcie en castellano y war-
ciq en gallego.

Con esto se ve que no basta etimol
el Calepino de Salas). Aun en esta len

izar en latin (sobre todo con

ua conyviene no olvidar lag
voces siguientes, que tomaron la inic
ralmente

Ll J con el sonido que natu-

i esta letra corresponde y sin pedir permiso 4 ningun aca-
démico castellano ni gallego: hyacinthus-jacinto; gamba (pierna)
jamba; eafellus, perrito (cadelo en gallego)
supino de sug

jateo en castellano; stic

, did logar, antigunamente, 4 2afo en gallego, que lo
conserva, y & chofo en castellanc, convertide ya en Jato. Zingiberi-
: 3 i
Jenjibre; syringa-jeringa; sapo-jabdén y xabrén en gallego; sepia-jibia
y xibia; Hierosolymitanus-Jerosolimitano; Hiéréonymus-Jeronimo y
' H - ) S o
Xerdmeno en gallego; Hielo (Gelo en el antiguo castellano) del la-
tino gelu y, antes, del sinscriro jel condensar.

Clymus, latino (base de la palabra Quimica, procede de jumos
('/:J;m;) GRIEGO; con el cudl, tiene analogin z2mumoe en castellano y
sume en gallego.

Chrysanthemun, latino, procede del arizco ( P! c;‘.‘;ﬁ‘r,:;.ﬁ‘)) Jrusan-
2émon; en espaiiol se transformo en erisantenio.

Grserdnticos (Enqpoyiinog) GRIBGO;

Rty *
ticus que, en espaiiol, debe traduc

los latinos eseribiéronlo Xeran-
irse por desecante,

Por tiltimo, no reconocen derivacién de dichas lenguas, las pala-
| bras GALLEGAS: i

cado, manchado; muwxica, chispita; freixo, especie de
haba; chantar introducir 6 clavar, voz gallega que conviene no con-
fundir con wantar, comer de mediodia,

Todas estas fuentes etimoldgicas, v algunas mis, habria que te-
ner en cuenta para la debida aplicacion de la G, J y X, al pretender
formar un buen Diccionario Gallego; y no se evitaria, como se evita
con el sistema arriba indicado, la frecuente y molesta consulta
del mismo.

— TN

GtAriora,—AcosTo 1888.—T. II,—N.° 9.°







el =) el 3 -’.'n -; VO IS\ SN O LSO D S0 Dy

00000 0000000000,

v

{Boga, remero. boga,
Que en la cercana orilla
Me aguardan impacientes,
Con impaciencia generosa y viva,
LLos nobles campeones
Que ir al combate ansian
A rescatar la patria
De esclavitud tan larga como indigna,
O 4 rendir como buenos
En la lucha sus vidas!

Boga! que ya los bravos
Guerreros se divisan,
Empunando la lanza,
Rota mil veces antes que vencida.
iCuadl saltan de su férrea
Armadura, las chispas
Que el orgulloso Febo
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Arranca con sus rayos al herirlas!
iQué bizarra apostura
En la gentil cuadrilla!

iBoga, boga, remero:
jAprisa, mas aprisal
Que estoy ardiendo en ansias
De tocar con mis plantas esa orilla,
De besar esa tierra,
Tierra hidalga y bendita,
Que vio correr, piadosa,
Los de mi dulce infancia alegres dias;
Tierra de mis amores,
Que mi alma ver codicia.

{Boga! que ya la aurora
Tan suspirada brilla;
Sus puros arreboles
Anuncio son del sol de la justicia.
Desmayar, cuando todos
A la lucha renida
Gozosos se disponen,
Fuera negra traicién y cobardia:
iNo mancharé mi frente
Con ese odioso estigmal

iBoga! {Cudn lenta marcha,
Remero, tu barquillal
iSi al impulso corriera

De esta ansiosa impaciencia que me agita;

Si volara, cual vuela
Mi inquieta fantasia;
iCudnto hace que mi pecho
De mi patria los aires henchirfan;
Que alegraran mis 0jos
Sus risuefias campifasl

iBoga, que del combate
Ya la hora se aproxima,
Y es preciso que todos
Tranquilo el corazdn, la frente altiva,
A la lucha marchemos




En apretadas filas,
Sin que arredrarnos pueda
De las huestes contrarias la perfidia.
iTenemos con nosotros
Dios y nuestra justicia!

jBoga, boga, remero!
Ya la sién acarician
Blandas y carifiosas
De mi patria gentil las auras tibias;
Ya siento los guerreros
(iritos, que el alma excitan,
Y del clarin los sones
Cuya salvaje y bélica armonia
Suena hoy en mis oidos
Cual musica divina.

iBogal jqué hermosa ondula
Nuestra bandera limpia!
jJamds bajo sus pliegues

Se albergue el miedo ruin ni la perfidial

Tras ella marcharemos
Antes que espire el dia;
Y ese sol refulgente
Que con sus tibios rayos la ilumina
Presenciard, gozoso,
El triunfo de Galicia!
{Bogal ya me parece
Que con santa alegria,
Besa mi ardiente labio
El suelo. de la patria bendecida;
Que al combate marchamos
Sin que el temor nos rinda...
{Quédense los cobardes
Que prefieren vivir con ignominia,
A rendir en la lucha
Por la patria sus vidas!

iBogal que ya se encuentra
Muy cercana la orilla,
Y desde aqui distingo




390 SALBADOR CABEZA LEON

De los braves guerreros las divisas;
Veo los estandartes

Que 4 la batalla gufan;

Y siento de entusiasmo,

Y de amor y esperanza el alma enchida;
iBrillante es la victoria

Con que el cielo nos brindal

Sarvapor Capeza LEON,
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LA FIESTA DE NUESTRA SENORA

Las dos campanitas de Nuestra Senora se han vuelto lo-
cas, y, una vez pasada la noche, se pusieron 4 alborotar, des-
pertando todo el barrio antes que Dios hubiera dado el dia.
El viento balanceaba los farolillos de colores colgados de
alambres a4 lo largo de la fachada, y la pobrisima capilla, ba-
nada en la luz gratisima y tibia de aquella mafiana de prima-
vera, remozdbase en el lumineso bafno de sol y estremecia
sus piedras grises con el loco repicar de sus dos campanitas
que, 4 cual mas de prisa, se atropellaban en desatado repique,
llenando el aire con las vibraciones rapidas y agudas de sus
notitas broncineas y bien timbradas, que se extendian en ale-
gre espiral de sonidos por el fresco ambiente. Grupos de
mujeres y chiquillos charlaban y correteaban por el atrio,
cuya pequena verja, abierta de par en par, estaba también
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adornada de farolillos. Subfa y bajaba la gente del miserable
barrio por la cuesta, que no calle, d cuyos lados, monte arri-
ba, se alinean mal sus casiias pobres, con todas sus puertas
y ventanas abiertas. En la fuente, cerca del atrio, charlan las
mocitas, llenando las sellas, con los desnudos pies en el char-
co que aquella forma. Percibese olor de montana, perfumado
de aromas silvestres, grato y refrigerante, y fuera del atrio,
cerca de su verja, una pina de comadres, mayordomas de la
fiesta, comentan la lucida procesion de ayer tarde, las libras
de cera recaudadas para su esplendor, los santos que vinie-
ron 4 hacer compania 4 la virgen y d pasar el dia de la fies-
ta en su capilla, en portdtiles altares, sin desprenderse de las
andas en que hablan venido y en que, a la noche, volverian
cada uno 4 su iglesia de la villa. Ni habia faltado el patrén
glorioso de Alminares, con su blanco caballo y su espada
reluciente, famosa imagen sin la cual no puede haber fiesta
lucida, porque “parece que llena la procesidn, y por cuya
asistencia, con pendén y toedo, habfan pagado las mayordo-
mas una onza, ni faltarfan esta noche procesion y monifates
de fuego, 4 mds de los arboles de polvora y del fuego de
cuerda que serfa quemado todo ello mientras la gente baila-
ba al son de la misica de aficionadgs, brillante charanga
organizada de mucho atrds por la gente del barrio, .y llenan-
do los huecos de la cual habia hasta cinco verdaderos musi-
cos, musicos de contrata, a los que habia que pagar y dar de
comer y beber. Para colmo de venturas, si el dia de ayer ha-
bia sido bueno, el de hoy prometia ser mejor por no haber
sefial alguna de lluvia préxima que desluciese la fiesta. El
cielo tomaba parte en la alegria del barrio en cuyas casas se
preparaba ya el gaudeamus extraordinario que ha de solem-
nizar el dia; el caldo de grelos, la tartera de merluza (los
que habian podido pagarla 4 dos reales)'y la blanca fuente
de arroz con leche. De los baules y de los armarios habfan
salido los ternos nuevos, de pafio oscuro, los sombreros de
ala ancha de los domingos y los borcegules del dia de fies-
ta con que se engalanan los mozos, muy puestos de camisa
planchada, corbata y cadena de niquel sujetando el grueso
reloj de plata (el que lo tenfa): y en un rincdn, sobre el arca,
habianse tirado los pantalones remendados, las chaquetas
destrozadas en el mezquino taller, las gorras mugrientas ¢
los sombreros enrojecidos, deformados, sucios, que usan a
diario. Por cada puerta sale punzante olor 4 casa pobre, res-
piracién fétida de la miseria, que el sol bebe y purifica con
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sus rayos de oro, entrando por todas las ventanas abiertas,
reflédjandose en los sucios muebles y en la cal amarillenta y
llena de polvo de las miserables habitaciones, y haciendo su-
bir por la dorada escala de sus rayos el polvo que entrecho-
ca sus dtomos en aquella banda de aire luminoso.

El sol alhaga la tierra con una caricia del cielo, que son
sus rayos, y las campanitas de Nuestra Sefora, locas de re-
picar, mandan al cielo la alegria de la tierra. También estd
alegre la seftora Sabela, annque, ni sabe cuantos anos tiene,
ni hay en su cuerpo cosa que no le duela. Levantése como
pudo de sujergdén de paja, puesto sobre la desvencijada ca-
ma de madera en que hace muchos anos dormia con su -
Suntino, abrio el ventanillo, quité el #angueiro de la puerta,
arrimose d su quicio, y se deleitd respirando el ambiente de
la manana y sintiendo la blanda caricia del sol que producifa
en sus parpados cerrados, sumidos y arrugadisimos, una gra-
ta sensacion de tibio calor. Alli se estuvo, prestando atento
oido 4 los rumores todos, 4 la charla de las comadres en el
atrio (frente por frente 4 ella) v al gorgoteo regocijado de la
fuentecilla.—Trataba de conocer, por la voz, d los chicos y a
los mozos que charlan i las puertas de las casas y de ventana
4 ventana, y por el modo de andar, 4 los que pasan por de-
lante de ella, aunque esto ultimo es mas dificil por que mu-
chos no estin sino descalzos ain, y, por ende, no hacen el
ruido mds leve. Lo que si escucha es el ruido de las campa-
nas cuyas notas saltan por los aires, y que 4 ella le parece
ver como gotas de luz que salen del pequefio campanario en
brillante remolino. Y vuelta su memoria dlos afios pasados, en
que vivia con su marido, rica y feliz, tird, sin saber como, del
hilo de sus recuerdos que fueron apareciéndosele uno d uno
engarzados en él. Otros anos, también ella tomaba parte en
la fiesta con su sobrina, aquella pobre Angela tan desgra-
ciada, la que ahora duerme en el cementerio, su alegria, la
que siempre trabajo para ella mientras estuvo en este mun-
do, {Cudntas veces venia de cobrar la ropa que lavaba y le
decia “tome estos cinco reales, mi madre!, Angela siempre
la llamaba madre. Nunca tenfa un cuarto que no se lo diese.
Pero Dios no deja 4 los pobres, y su comadre le habia pro-
metido darle un buen puchero de caldo para que ella comie-
se aquel dia. {Dios se lo habia de pagar! Iba, iba a casa de
su rica comadre 4 buscar el caldo para calentarlo a tientas,
como pudiese, después de oir misa, la misa y el sermon de
Nuestra Sefora...
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Arrimada la vieja al quicio de su puerta, sentada en el
escalén, sentfa el sol acariciar con carino la piel de’ sus
manos, arrugada, arrugada como la corteza de un drbol,
sus manos temblonas que dilataban sus musculos con el bie-
nestar de aquel dia en que comerfa bien y haria Inmbre en
su casa, como en vida de su marido, cuando no faltaba en
ella nada de cuanto Dios crié y cuando todos le decfan “Ma-
nuela, si te hace falta una peseta, no dejes de pedirmela, que
aunque pobre soy, yo la buscaré para Eiyeeee {Vaya por Dios!
Ahora, ni siquiera se acercan 4 la puerta d ver si la vieja se
ha muerto esta noche!

—-lHLy, mi viejecital tomamos la luna, eh? Este solifio lo
manda Nuestra Senora para el dia de su ﬁc:;td[

—Ola, Catuxa, buenos dias nos de Dios a todos. ;:Cémo
se acordo de la pobre vieja?—dijo ésta d quién se pard de-
lante de ella y en quién reconocio por su voz un poco grue-
sa, pero fresca y bien timbrada, como hija de su rica
comadre.

Catuxa la habia visto desde lejos y venia a darle conver-
sacién. Le divertia mucho aquella vieja arrugadisima que,
cuando bebia un vaso de vino, sc alegraba enseguida y d ca-
da paso soltaba un “{Porretal, que a ell.i, 4 Catuxa, la hacia
morir de risa. La vieja, por otra parte,daba listima 4 la moce-
tona y no dejaba de comparar la abundancia de su casa (su
madre tenia panaderia) con la pobreza de aquel tugurio su-
cio y mal oliente donde la otra pobre tenia su madriguera.
Habléla de mil cosas: de la fiesta, de quién prestaba dos
candelabros de plata, manificos, de como las mayordomas
no cabian cada una en su pellejo de puro satisfechas de la
procesion de ayer, y de lo que seria la fiesta de hoy, del ni-
mero de santos que habfan venido, de cémo se habfa de
quemar el fuego de cuerda, del baile que 4 la noche se pre-
paraba. Por fin, se despidio, y se fué¢ como habla venido, aun
sin vestir la ropa de fiesta y con los pies metidos en unas
malas lorchas. La calle se animaba cada vez mas. Tendian-
se al sol, sobre sillas, enmedio de la calle, los vestidos nue-
vos, formdbanse nuevos corrillos, y el barrio todo bullia,
pasando arriba y abajo, por delante de la vieja que lo escu-
chaba todo, risuena y vompi'u‘hl'; La algarabia de las cam-
panas ]nhm cesado, hacia rato, el sol tenfa ya mucha fuerza,
y la vieja se levantd, entrd 4 tientas en su tugurio, palpo las
paredes, fué corriéndose, guiada por sus manos, hacia un rin-




LA FIESTA DE NUESTRA SENORA 395

cdn, y alli encontro un palo en el que, apoyada, salid 4 la ca-
lle. Iba por la comida 4 casa de su comadre, de la madre de
Catuxa, para luego volver, tomar un poco de caldo de desa-
yuno, encender fuego, y poner lo demds 4 calentar para,
cuando volviera de misa, que no estuviese frio... Cerré la
puerta y echd cuesta abajo, arrebujada en sus harapos, ten-
tando el suelo con su palo, echando cuentas para el dia.
Aun de noche, cuando estuviera acostada, oiria los alegres
sones de la miusica y los rumores del baile, y se dormiria
alegre y confiada en Dios.....

Cuando llegd 4 casa de su comadre, la realidad sobre-
pujo 4 sus esperanzas, por que ésta le dié un redondo pu-
chero lleno de caldo, bastante para que comiesen cuatro to-
do aquel dia, amén de medio mollete: y cuando, agradecida y
mds contenta que unas pascuas, iba por la puerta fuera, con
su puchero tapado con una parte del agujereado delantal,
Catuxa, la fresca Catuxa, se le acerco sin que nadie la viera,
y obligandola 4 hablar muy bajito, la did 4 escondidas un
mediano cazuelo en cuya salsa se bafiaban, despidiendo aro-
ma, sobras de la cena de anoche, pedazos de carne guisada.
En casa de Catuxa eran ricos y podian cenar asi 4 diario.—
Nuevas gracias tuvo la vieja para la joven, que la condujo
otra vez hasta la calle 6 cuesta, en cuyo alto la capilla se
banaba en sol, las campanas repicaban de nuevo, se reunian
los grupos unos con otros y se llenaba el atrio cada vez mas.
La vieja tuvo miedo de que alguien, tropezando con ella, le
tirase la comida, y se arrimé a las casas, palpando con su
baston y llevando como podia la cazuela y el puchero. El
peso de ambos era mucho, la cuesta pina, la fuerza de la vie-
ja poca, y la distancia algo larga, mas sin embargo, con el
favor de Dios irfa llegando, mal como pudiese. Decianla
adids algunos mozos en son de media burla “:Sedgue va muy
cargada, mi vieja?,, Contestabales ella llamdndoles por sus
nombres “Adids, Fulano, y scguia adelante. Ya cstaba cer-
ca: dos puertas mas alla estaba su casa, haria lumbre, de-
jaria todo muy puestite al rededor.....

-jAy, Dios miol—Exclamd de pronto la vieja con an-
gustia infinita. Y tambaledndose 4 consecuencia de un gran
golpe que se did en la cara, cayd de costado sobre una pier-
na; rompiéronse en el suelo los cacharros que llevaba, y sin-
tio dos dolores punzantes y agudos, uno en la cadera iz-
quierda y otro en el alma, por que, rotos sus cacharros, se
quedaba sin comer.....
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Habia tropezado en el mastil de una rueda de polvora
que debia quemarse 4 la noche para dar mayor lucimiento a
la fiesta, que anunciaban sin descanso las campanitas que so-
naban alli enfrente, en el campanario banado de sol.....

Avrerio Ripavra.
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UNA REFLEXION

Nadie, creo, me negard que los gallegos, lo mismo que
los franceses, tenemos la / aspirada en ciertos casos. Citaré
algunos: /id, ké, ki, id, i, en tono de risa, 6 burla; akd,
alald 0-ho, o-hola, u-hit, u-huruhit, &. Y siendo esto cierto,
icémo el Sr. Pérez Ballesteros, persona de reconoeida com-
petencia y cuyo saber respeto mucho, cémo, digo, en el
cuentecillo que, bajo el titulo de “Custién gramatical,, dié 4
luz en el tomo 2.° de esta Revista, paginas 237 y 238, quiso
escribir con 7 lo que, en mi concepto, debié escribir con 27
A bien que se trataba de hacer ver que nila g, ni la j po-
dian reemplazar a la entrometida 2 en la escritura de nues-
tro dialecto, asunto no muy estudiado todavia y en el cual la
diversidad de pareceres nace en gran parte, si no me enga-
fio, de la especie de aficién, 6 carifio, que, en fuerza de uso,
han tomado, unos, 4 la x, otros, a la g y j; diversidad causa
del desbarajuste que lamentamos y en el cual se ignora, sin
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embargo, la verdadera ortografia de aquélles y de éstos,
pues que los primeros, al reproducir 6 copiar escritos de
los segundos, lejos de reproducirlos literalmente, lo que ha-
cen es eliminar la g y la 7, poniendo en su lugar la 2 y wvice
versa los otros. Yo, que me considero en el mimero de es-
tos tltimos, algo medité sobre el particular y no hallo grave
dificultad en el reemplazo; pues, si bien, tropezando con la
palabra /ngjo, no quise comprenderla en mi diccionario, re-
celoso de si debia ¢ no hacerlo, y hasta de escribirla mal,
hoy, de comprenderla, seria escrita cual la dejo aqui. ;Por-
qué?—Porque hinojo en gallego es fiollo, 6 fiuncho y, si co-
mo interjeccién escribimos jkinejo!; aspirando la 4, y no jji-
nojo!, usamos una voz enteramente castellana que, no galle-
ga, sino castellanamente queremos pronunciar, lo mismo que
alguna otra interjeccion no tan decente, sin que deba extra-
flarnos esto, al ver, como estamos viendo, efecto de la civi-
lizacidén, del roce con nuevas gentes, 6 de lo que quiera, sus-
titufdas diferentes voces gallegas por equivalentes castella-
nas, tanto que en mi pals, por ejemplo, nadie ¢ casi nadie
dice hoy alcipreste, aramio, Bicito, cabaleiro, calivera, can-
deletro, doce, enveja, fogo, froita, habaneiro, igreja 6 ireya,
saban, segredo, &, sino ciprés, alambre, Benito, caballero, ca-
lavera, candelero, dulece, envidia, fuego, fruta, habanero,
iglesia, sdbana, secreto, &.

Las palabras, sejin, tenjo y otras muchisimas, de gue hi-
zo ostensién D. Francisco Mirds en su gramatica, por mds
que sirvan 4 destruir lo que el Sr. Saco Arce indica en
la suya, paginas 13 y 14, demasiado conoce el Sr. Pérez Ba-
llesteros que son locuciones inadmisibles, asi en gallego, co-
mo en castellano, manera incivil de hablar, sélo disculpable
en boca de gente zafia, lo mismo que la de aquellos que, por
no pronunciar la j como los castellanos, queriendo hablar en
su lengua, ni ain como los franceses y portugueses, cual
debieran pronunciarla, hablando bien en gallego, emplean
malamente la g y dicen: ex/rangueria, extrangiiero, galea,
gamds, gabon, garabe, garana, Gosé, Guadalagara, Guan,
Guanito, Guerusalen, Guesusa, gueta, guventit. ocald ete., en
vez de extranjerfa, extranjero, jalea, jamas, jabon, jarabe, ja-
rana, José, Guadalajara, Juan, Juanito, Jerusalen, Jesusa, je-
ta, juventu, ojald etc.

No debemos, pues, fijarnas demasiado en si la gente or-
dinaria de tal 6 cual, punto habla de esta 6 de la otra ma-
nera, sino en lo mejor de cada localidad, y formar luego un
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conjunto de reglas ¢ preceptos, 4 que hayan de atenerse
todos los gallegos de alguna cultura, siempre que hablen 6

escriban en nuestro dialecto. De lo contrario, no sélo, y con
razon, se nos tachara de holgazanes, desalinados y desuni-
dos, sino que, convertida nuestra habla en pura algarabia,
terminarémos por desacreditarla y hacer que de nosotros y
nuestras muchas 6 pocas aspiraciones, se burlen los ex-

tranos.

Rianse dous mozalvetes,
(Un castelan y un gallego)
D’escapadrsell’da unha dama
Borriego, en vez de borrego,
Ja, id, jd, jé, jé, ji, ji
Era a risa d’o primeiro.

I hi, (1) hi, he, he, hd, ha, hd
A risa d’o compaifeiro.

Mai-l-a dama, que os escoita,
Dilles, sin mudar colores:
—“Alce el dedo quien no caiga.
Menos simpleza, sefioyes.,

Marciar. VALLADARES.

(1)

La & se pronuneia aqui aspirada y suena como 1a 7 en castellano.
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{Sabedes d'un neno E plis estrevidos
Que, fai xa ben anos, E intentos ousados...
Deixando o corruncho O numen d’o artista
D’o lar galiciano, Y-as anseas d’o sabio!
Sin medo 0s furores El tifia n-o peito '
D’os mares atldntecos, O ardente arrebato
! Fuxiu pr'as Antillas
| N-a popa d'o barco
Que leva n-o ventre
Gallegos... e gado...?

Qu’¢ fogo n-a sangue
Y-¢ forza n-o brazo...
O tempre d’o martir
Y-a fé d’o cruzado!

El viu a unhas xentes
Cuspir n-os andraxos
D’os probes qu'emigran

El tifia n-a testa
Proyeutos estranos,

(1) Leida por el Sr. D, Juan Manuel Paz, en el hanguete popular ofrecido
por la cindad de Orense al director de £ Feo de Galicia y Vice-presidente
del Centro Galleqo, de la Habana, Sr. Alvarez Insua, (N, del E.)

(GArToIA.—AcosTo 1888.—1T, IT.—N.? 8.9 26
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D'os ermos galaicos,
Fuxindo d’o fisco,

D’a peste e d'os rayos;
Sentiu de vergonza
Seu rostro queimado,
Y-a pruma collendo
De rabia tremando,
As rodas d'as prensas
Decote amarrado,

De noite e de dia,

Sin folgos ceibando,
N-as follas d’os libros
Seu nobre antusiasmo,
Conxura d’a patrea
Os heroes y-0s sabios
Y-a amostra, d’a Soevia
N-os feitos preceados,
Un pobo xigante

A un pobo d'enanos!
iY-ond’antes, picouta
Y-afrenta y escarneo,
Ten hoxe Galicia

Un trono dourado!
{Ben haxa ese neno
Que, fai xa ben anos,

O de Xulio de 1888,

Deixando o curruncho
[)’o lar galiciano,
Fuxiu prias Antillas
N-a popa d’o barco
Que leva n-o ventre
Gallegos..... e gado!

Os necios, rubidos
Do argullo n-os zancos,
Dirdn qu’ese neno
Non fixo milagros,
Que non é un cacique,
Nin deu un estanco....

Mais nos, quas virtudes

Y-0s xenios honramos,
Non hemos negarlle
Coroas a Ubaldo,

Que leva n-o peito

O ardente arrebato
Qu'é fogo n-a sangue
Y-é forza n-o brazo....
iO numen d’o artista
Y-as anseas d’o sabio,
O tempre d’o madrtir
Y-o ardor d’o cruzado!

Avperro Garcia FERREIRO.




CUESTION DE ACTUALIDAD

“El lenguaje es un organismo peico-
fisico; sus determinaeiones varian no
gblo con arrveglo & las variedades pei-
fquicas del hombre sino & las fisicas
intimamente unidas con ellas.,,

MARUBL DE LA REVILLA,

El fanatismo perjudica tanto mds que el indiferentismo,
cualquiera que sea la materia que les inspire: sujetando to-
dos los pensamientos al dominante el uno, y desterrando
preferencias el otro, ambos conducen por distintos caminos
a fines igualmente lamentables. Iil fanatismo produce victi-
mas 6 verdugos; el indiferentismo se desarrolla dentro del
circulo de hierro de la inaccion.

En este sentido, Leénidas, al defender con un puniado de
espartanos las Termdpilas, es un fandtico que conquista la
aureola de gloria; Hipathia de Alejandria es una victima
del popuhdw fanatizado; Arnaldo de Brescia es un fandtico
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d quien la perseverancia en la Reforma condujo hasta la ho-
guera; Spurio Casio es un ferviente adorador de la democra-
cia por la cual muere; Daoiz y Velarde son dos figuras co-
losales en cuyas sienes puso el fanatismo la corona de los
héroes, tanto mds brillante cuanto que se yergue sobre un
mar de sangre hermana; Ocba es un fanatico que se consa-
gra por entero d la fusién de sus tribus; Socrates es el cam-
pedn fanatizado por la verdad, en cuyo obsequio liba sereno
la mortal cicuta.

{Oué produjo el indiferentismo? Nada.

Ahora bien; concretando nuestras observaciones 4 la en-
tidad patria, existen igualmente los dos términos antes indi-
cados,

El patriota fandtico no ve nada mejor que las laderas de
sus montafias cubiertas de vegetacidn desde el fondo del va-
lle 4 la eminencia; no halla que comparar & sus rios desli-
zandose por el dlveo esmaltado de preciosidades, ya con la
tranquilidad de la satisfaccién, ya con el bullicio del jibilo;
no cabe en el firmamento otro pedazo de cielo semejante al
que vid mecer su cuna; no es posible que se celebren fiestas
mas llenas de atractivos que las de aquella tierra en que pa-
56 gozoso los primeros anos, €sos anos que no se cuentan
porque desaparecen con la velocidad del relampago; no pue-
de haber costumbres que compitan con aqnellas; es intitil
buscar templos mas dignos de ser visitados que el en que
elevé sus oraciones cuando nino; huelga ensalzar otro pais
por que en el suyo se condensan todas las magnificencias; la
p;ltrirL es su medio ambiente necesario; al deprimirlo, se po-
ne 4 contribucién sus nérvios, al ensalzarla, se le mopol cio-
na el mayor de los placeres.

En oposicién al fanatico vemos el indiferente que pasea
la mirada distraido sobre tantos primores como le rodean,
No hay alli quien excite sus facultades intuitivas, quien des-
pierte el sentimiento de lo bello. L.a hermosura de las muje-
res, lo dulee de la brisa susurrando pldcida por entre dilata-
dos bosques de castafios y robles, la encantadora sencillez
de los campesinos, lo delicioso de los valles, la ambrosfa de
sus jardines, el murmurio de sus arroyuelos corriendo jugue-
tones en un lecho de césped, la aparicidon del dia, la puesta
del sol, lo variado de la Naturaleza que presenta, cabe la hon-
donada, la montana, mds alld el pastor apacentando sus ga-

ganados, aqui una fuente en cuyas cristalinas aguas se quie-
bran amorosos los rayos solares, ya un sendero que se pier-
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de entre la lozania de las vegas, reapareciendo a trechos; na-
da de eso halla eco en su alma de marmol. Aquellas cancio-
nes con que arrulld su suefio madre querida, no pueden cau-
tivar su atencidn; aquellos juegos en que paso la inocencia,
les ha olvidado; aquel techo bajo el que acaricidé tantas veces
a los autores de sus dias, le parece feo; aquellas gentes, tos-
cas; aquella vida, mondtona. No puede decir como Justice al
traer a4 la memoria los alrededores de su casa:

Clest vous, c'est volre amour
Qui w'a jamais langui,

jPobre hombre! para ¢l no existe la belleza patria; es una
planta que arraiga en cualquier clase de suelo sin sentir el
acicate de la m)alllma en la ausencia, ni el goce del afan
cumplido enla v uelta; sus dias se suce (lc,n entecos, huérfanos
de esas afecciones que constituyen el dolee farniente de la
vida; no hay idealidad gue borre la prosa mundana; no hay
angel que oculte el infortunio con el ala de la esperanza; es
un pequeiio cosmos, en el sentido extricto de la palabra;
fuera de alli, estd el vacio de las ideas, estan cien libros de
ternura y sentimiento con las hojas en blanco, cien poemas
de amor y venturanza cuyas estrofas permanecen inéditas,
cien idilios sin personajes que les realicen, sin aura que les
preste encantos, sin luz que les delate...

El fandtico y el 11:1|[uu1h, son puntos que limitan el ca-
rifio & la patria; estacionarse en cualquiera LE cllos, equivale
a apadrinar lo absurdo; sostenerse en el centro de esa esfe-
ra cuyo diametro senalan, aht estd la verdadera interpreta-
cion del patriotismo.

El suelo que nos vid nacer tiene derecho incuestionable
4 ‘nuestro carino, pero ese carino no ha de pasar de tal, cs
decir, no ha de rayar en la idolatria. Bonaparte era grande,
quiso mads, y acabd pequefio en Santa Helena; Nabucodono-
sor era poderoso, aspird d ser Dios, y sufrié el castigo de su
culpa; Tiberio Graco amaba a la plebe, se excedié en cse
amor, y hubo punal para cortar el hilo de su existencia.

Pero tampoco el patriotismo ha de verse como letra
muerta. Aquilatar sus regulares proporciones es un error
gue carece de disculpa.
ara el gallego, por ejemplo, el @lalda. la muificira, la
romaxes el fiadeiro son los tonos salientes de esa acuarela
gue representa la hermosa Suiza espanola; para el gallego
de corazon el lenguaje de Vasco d'Aponte, Alfonso X y
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Macias es lo mas grato que registra la filologia y la historia;
decirle lisa y llanamente que su idioma estd condenado’ d
morir en plazo breve, es marchitar la rosa de las ilusiones,
aparte de que supone en quien asi se expresa que ignora el
movimiento literario que de algunos anos acd se opera en la b
region,

Hubo tiempo en que Galicia entregada 4 sus propias
fuerzas, con el abandono tdcito de los gobiernos, incapaz de
sufragar onerosas gabelas, se sintié enferma y busco la vida
de sus hijos en la emigracion. Entonces era de ver el espec-
taculo que ofrecian los puertos materialmente atestados de
infelices que hufan al hambre; el horizonte participaba de la
tristeza general entoldando su diafano azul con nubes plomi-
zas; soplaba el dbrego sobre los ateridos miembros de tan-
tos seres; las barcas salvaban con ligera quilla el espacio que
separa el muelle del buque dispuesto a partir; veiase luego
el negro humo que & borbotones lanzaba la chimenea, des-
pués se ofa la senal de marcha y después ¢l monstruo dejaba
la bahia, perdiéndose 4 lo lejos convertido en masa informe...

Hubo tiempo en que Galicia era considerada como un
pueblo inculto donde la miseria y la ignorancia se daban la
mano para presentarla a los ojos del mundo. Tendié la lo- .
comotora sus rails, asento el telégrafo sus pilas y sus hiles, b !
funciond la prensa al impulso de vigorosas actividades, se
decidieron a visitarla hombres importantes que salian admi-
rados de la fertilidad de su suelo, de la belleza de sus hijas,
de lo original del paisaje, de la melancélica poesia que guar-
dan sus fortalezas en ruinas; y puesto en jirones el velo de
la preocupacion viéronse escuadras extranjeras en los puer-
tos, sabios en los museos, fouristes en las playas, musicas en
las fiestas, pintores en los campos, enfermos en busca de
aguas medicinales, actores en los teatros, novelistas inspi-
randose en las tradiciones; en una palabra, la savia de la vida
debilitada por la anemia se enriquecié con cuantos compo-
nentes precisaba para seguir animando aquel organismo.

Entre ambas etapas medio un tiempo relativamente largo
durante el cual nuestro dialecto iba perdiendo la unién que
le informara; en las costas no era idéntico al de'las montanas,
variaba con las distintas regiones de una provincia y cami-
naba con pasos de gigante hacia su tumba. o

Por fortuna y para gloria de nuestra literatura, surgié de

3 las orillas del -Sar, cual hada benéfica, la inmortal Rosalia
arrancando a la lira las notas mas tiernas, daguerreotipando

o
o
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con pasmosa fidelidad esos sentimientos latentes en el cora-
zon de todo buen gallego, salpicando de arrobadora tristeza
sus canciones que produjeron en toda la.verde Erim saludable
reaccién y, atravesando el piélago, llevaron 4 los trépicos el
lenitivo que ansiaban nuestros compatriotas alli residentes.

Desde aquella fecha, Galicia ha variado por completo:
deerecid la emigracidn; abriéronse fabricas a la industria;
edificaronse ehalets suntuosos; aprisiondse la electricidad en
talladas bombas de cristal, para iluminar las ciudades, y la
trompeta de la fama alejo con sus ecos la falsa creencia que
de la regidn tenian los extranos.

Desde aquella fecha, cultivé el afecto de las musas patrias
una brillante pléyade de jovenes, y el idioma gallego, pasan-
do por sucesivas elaboraciones, va en derechura al limite de
lo perfecto.

Cierra los ojos 4a la razdn el que pretenda negarlo, Ro-
salfa, Aguirre, Camino, Pintos, Anon, Vesteiro y mil mads,
fueron los soldados que cafan peleando en primera fila con
los ardores que infunde el entusiasmo de la conviccion. Fi-
lomena Dato, Curros, Lamas Carbajal, Losada, Pondal, Ro-
driguez Gonzdlez y tantos otros son los actuales adalides de
ese renacimiento felizmente secundado.

No; no es posible que desaparezcan los dialectos mien-
tras exista la naturaleza humana, puesto que responden
ones inherentes 4 ella; iran perdiendo por la ac-

a condicic
cion demoledora del tiempo todos 6 casi todos los voca-
blos que les constituyen en la actualidad, pero de reempla-
zarlos se cuida enseguida el uso, viniendo a constituir nuevo
dialecto sobre los moldes del anterior, ajustado el cardcter y
condiciones del pais. La civilizacion no les rechaza, antes
bién aconseja su cultivo porque les considera como la ba-
se de ulteriores progresos. Verdad indudable es la de que
deben su origen al bastardeamiento de los idiomas; ver-
dad también que sus vocabularios no pueden competir en
abundancia de palabras con la lengua oficial, pero ¢qué fue-
ra ésta sin la preeminencia que la encumbra? jacaso ese
mismo dialecto elevado d idioma por virtud de las evolucio-
nes histéricas, no carece de palabras que hay que ir afnadien-
dole 4 medida que lo reclaman los adelantos? jun dialecto,
en el mero hecho de ser tal, no admite perfeccionamiento?
¢son incompatibles los dialectos con la civilizacion?

Sostener lo contrario vale tanto como creer en la posili-
dad del idioma universal. Muy bonito es aducir la teorfa de
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esta quimera, pintando con vivos colores el rumbo que sigue
el Progreso por sobre todo lo viejo; admira el cuadro de
millares de pueblos expresindose todos en una misma len-
gua; de bello y si se quiere hasta de loable puede calificarse
la iniciativa del valapiik, primer paso dado en falso; mas si
para comprobar sus asertos descendemos al terreno de la
practica, hallamos cruel desencanto, se desvanece la ilusién
de optica que cautivé por un instante nuestra atencién. Han
de pasar los anos, han de sucederse generaciones 4 genera-
ciones, ha de llegar la consumacién de los siglos y la lengua
universal serd un mito por que la diferencia de climas, el es-
piritu regional, la configuracion del terreno, el cardcter de los
pueblos y las necesidades de la vida yerguen un valladar
infranqueable para los arietes de la nueva idea.

Alégase, por partidarios de esta, que los dialectos son po-
bres en conceptos sublimes ¢ ideas elevadas; especie que no
vale la pena de rebatir, (Sélo un odio marcado hacia los
dialectos pudo inspirar tan donosa afirmaciénl. (Sélo el des-
conocimiento de aquello que se censura, conduce 4 tan de-
plorables estravios! L.a hormiga que hacendosa cumple su
mision en la tierra dejard de ser tan perfecta, dentro del cir-
culo de su pequefiez, como ¢l aguila que hiende los espacios
hasta inconmensurables alturas, 6 como el elefante que ve-
geta en los frondosos bosques de la Siria? Un labriego de
nuestras aldeas espresiandose en su lenguaje, lo hara con
menos claridad que el habitante de la villa y corte, en gra-
dos iguales de ilustracidn? Una mujer del campo 4 quien la
muerte arrebata el hijo de sus entranas, viendole alli en la
euna inanimado, no tendra expresiones para su duelo tan
conmovedoras como la aristocratica senora, admitiénde en
esto comparacion de posiciones? El pensamiento es tan fue-
'a de ldgica que, al intentar analizarlo, se encoge como la
mimosa sensitiva, pero como ella no recobra su pristina for-
ma tras de la impresidn, sino que vuelve al no ser, en donde
siempre debiera haber estado.

Decir que la mal llamada gente culta renuncia 4 expre-
sarse en el idioma patrio y colocar sobre esta resbaladiza
pendiente el porqué de la desaparicion de los dialectos es,
cuando menos, deducir una conclusion general de premisas
que sélo convienen d lo particular. Todas las Edades tienen
sus puntos negros; todo estd svjeto 4 error; dada la limita-
cién de la inteligencia humana, la perfeccién, la fuente de to-
da sabiduria procede de Dios, principio y fin de todas las co-
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sas. Si hoy existen algunos, muy pecos, que se desdenan de
hablar su dialecto, bien puede suceder que manana le bus-
quen, arrepentidos, cual buscan las aguas el cauce de que les
obligé 4 salir accidental crecida, cual busca el ave el nido
carifioso donde se albergan sus hijuelos, como la calma rea-
parece al fin de la tempestad.

El cristianismo, en sus comienzos, vivié la miserable vida
de las catacumbas; forcejed entre las mallas con que le
aprisionaban los gentiles, aparecieron las herejias capitanea-
das por Arrio y aparecieron para combatirlas Aprigio, Li-
ciniano y Eutropio; mas el cristianismo estaba fundado en la
moral pura, era la verdad, y abriéndose paso a través de los
siglos, tuvo al fin templos grandiosos en cuyas soberbias cu-
pulas se irguié triunfante el emblema del Calvario, y tuvo
apostoles que dieron la vida por entrar en su comunién.

Colén asilé en su privilegiado cerebro la idea de un
mundo allende los mares, contra las creencias de Epicuro,
Lactancio y Ptolomeo; no comcebia la figura de la tierra sin
algo ignoto, por que estaba desequilibrado el movimiento de
rotacién del planeta, y buscé el apoyo de una reina magna-
nima para que coronase su presentimiento el mds lisonjero
de los éxitos.

Washington y Franklin sonaron un dia la independencia
del Norte-América, ¢ Inglaterra perdié los Estados-Unidos,
emporio de la riqueza y del comercio, porque el caracter de
aquellas gentes no admitia de buen grado el yugo de la me-
trépoli, siquiera aquél fuese blando y ésta se hallase lejos.

Del mismo modo los zelapiikistas, en su lucha con las
lenguas regionales, irdn viendo como caen una 4 una sus em-
piricas teorias deshojadas por el cierzo de la realidad. Las
corrientes del Progreso tienden al separatismo ordenado por-
que la unidad no escluye la variedad y ésta, dentro de la es-
fera de accion de aquella, da firme sostén al bienestar, Varias
son las conchas que pueblan la costa, y su conjunto es mag-
nifico; varias las plantas que el creador confid 4 la tierra, y,
coleccionadas en un Jardin Botanico, ofrecen golpe de vista
sorprendente; varios los trinos de tantos pdjaros cantores
como anidan en las enramadas, y la resultante de aquellos
produce una armonia célica tal como no puede salir de las
combinaciones del pentdgrama...

Pero si estas apreciaciones convienen a todos los dialec-
tos, cualquiera que sea su origen y estado de adelanta litera-
rio, ninguno con mas preferencia las merece que el gallego.
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El pueblo suevo apegado por vinculos de raza 4 la tra-
dicion, no olvida jamads el rasgo caracteristico de sus pro-
genitores.

Acaso Méndez Nifiez, al poner su flota en linea de bata-
lla contra el Callao, penso en sus paisanos, recordando el dul-
ce lenguaje que acaricid sus oidos cuando nifo; quizd aque-
llos herederos de la sangre celta que acompanaron 4 Anni-
bal en su expedicién 4 Italia no hubieran podido soportar la
ausencia de la patria si no oyeran y no se expresaran en el
lenguaje que alentaba su esperanza; quiza los Nodales sintie-
ron bullir en su mente la idea de lanzar un afwrure al dar
con el estrecho de Le Maire como prueba de la satisfaccion
que inundd su pecho; tal vez Feijdo, en medio de sus estu-
dios filoséficos, dirigié 4 menudo la vista hacia Casdemiro,
sintiéndose triste al no percibir aquel lenguaje que le recor-
daba una madre. (Tan intenso es el amor de los gallegos
hacia lo suyol.

No nos ciega el regionalismo; pero tampoco nos halaga
el idioma universal. Existe entre ambos la diferencia que va
de una blanca casita edificada en lo mas florido de un jar-
din y el severo palacio que se eleva sobre planicie yerma:
no cabe duda que vemos con mejores ojos la casita blanca
porque ella se hace simpatica, ticne mds cncantos, esta en
amigable consorcio con nuestros afectos, interesa de una ma-
nora mds eficaz nuestras potencias. .

Supéngase a Galicia despojada de su querido dialecto y
equivaldra 4 arrancar una joya de su diadema; serd lo que la
flor sin aroma, lo que un cuadro encerrado en primoroso
marco pero cuyo lienzo no hable al alma...

La rica y sonora lengua de Cervantes reune sin duda un
caudal de voces superior al de cada uno de los dialectos ex-
tendidos por Espaina, pero no es tan gallega como el galle-
g0 para nosotros; no tiene esa hermosura que la nuestra en
labios de un habitante de las Rias Bajas 6 del valle de Le-
mos; no posée esa magia que adquiere el precioso dialecto
pronunciado por una garrida aldeana del Rivero de Avia ¢
de la cuenca del Mifio; carece de la inimitable frescura, del
color local que tanto satisface el patriotismo.

Si hoy en nuestro dialecto, gracias d los esfuerzos de la
[glesia, Valladares, Barreiro Meiro y algun otro, se descu-
bren heridas procedentes del abandonoe en que vivié por tan-
tos afios, lo que ha de procurarse es administrarle el bdlsa-
mo cicatrizante de la etimologia 6 del fopetismo; no dejarle
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que fallezca como con demasiada ligereza pide un escritor
contempordneo, Purgar el idioma de los errores que pudo
haber admitido en el discurso de los tiempos, reglamentarle
con Gramdticas y Diccionarios, favorecer en cuanto sea po-
sible su enriquecimiento, esa es la. misién providencial reser-
vada 4 los buenos hijos del pais. Proseribirle, como indigno
de expresar nuestros pensamientos, llevar la crueldad a desa-
huciarle de su propia casa, & negarle toda clase de recur-
sos para su subsistencia, ese es el deseo de unos cuantos vi-
sionarios para quienes las ideas de patria y civilizacién son
electricidades contrarias...

jAnimo, cultivadores de dialectos en guerra contra la
centralizacién absorbente! jAntes que nada os debeis al sue-
lo que acaricié los albores de vuestra existencial...

R. Prsourira CrEespro.

Mudrid.
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DEDICADA O MEU AMIGO © POETA

ELADIO RODRIGUEZ GONZALEZ

Cuase o pé d’o convento d'Oseira,
D'o “Escorial gallego,,

Ten orixen e corre abondoso
O rio Arenteiro,
Que lev'as suas augas

Pol-os sitios mais lindos y-amenos
De tod’a comarca.

Imposibre é que haxa n-o mundo
Un rio que tena

O seu paso por vals e fonduras

Tan doces orelas.
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Recréyase a vista
Contemprando esa xoya preciosa
D’o chan de Galicia;
Unhas veces escurre mainino
Arrente d’os arbres,
Cal si as augas que leva quixera
Reter n-o seu cauce
E somella estonces
Ancha cinta de prata estendida
N-a falda d'os montes.
Asi corre pasando por baixo
D’un ponte romano
N-o que deron mostras de valore
Os gurrinos d’Arcos,
Porbando es franceses
Qu’era en van o buscar en Galicia
Agarimo prleles.
Outras veces bate nos penedos
Que topa por diante
i malmuran as augas doéndose
De tales aldraxes;
Paresce qu’acoran
Y-d fuxir d'aquel sitio qu’as cingue
jCoitadinas! loitan:
Tal socede xunta o Carballifio
Preto d'o balneario.
N-o qu'o enfermo recobr’a saude
Y-esparexe os dnémos,
N-a longa lameda
Que compoiien moitos castifeiros
Postos en fileira.
O mirar como en copos d’espuma
Rebrinca e s’axita
Entramentres laban as mulleres,
E a Chantadina
Aturuxa os aires
Co-a armunia d’os tenros alaldlas,
Con ledos cantares;
Y-o0s paxaros que revoando gorguexean
E levan n-o pico
O cibano qu'agardan con ansea
Os probes fillifos,
Van d’arbre en arbre

s
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Con pios garimosos perguntandolles
Si xa tefien fame;

Y-as augas cruza cheo d'espranza
Algun pescador

Asentado n-a barca que rixe
Pequeno timon,
Y-a ledifna brisa

Agasalla con doce frescura
O ar que s’aspira.

E dempois vai a por movemento
A muinos e frabicas

Hastra que chega 6 Avia a quen fai
Entrega d’as augas,
Y-ali sin enoxo,

Con tristura millor, van fundindose
As d'un co-as d'outro,

Ay Arenteiros! eu busco e non alcontro
Palabras pra laudarte,

Que pinten o carino que che teiio,
Que por si soilas falen;
Eu topo as tuas orelas

Un non sei gué de paz e de ventura
Qu’afoga as minas penas;

Eu quérote con tod’a mifa alma
Pois s6 ela s'esprica

As ideas qu’estando a tua veira
No meu celebro brinean,
Eu quero verte sempre

Porque mentras te vexo, craro rio,
En min non sinto feles,

Crsireo Lorez Pvar.







APUNTES DE UN VIAJE A SEVILLA

POR VENTURA GARCIA RIVERA

Habfamos salido de Madrid de noche. El tren expreso
conducifa gran numero de viajeros y muchos de ellos tenfan
el tipo caracteristico de los fouristes.

Dormitando sobre los almohadones del vagdn, recorda-
bamos la noche anterior, pasada en el Manzanal con una tem-
peratura de 6.° bajo 0, y en las extensas y mondétonas llanu-
ras de Castilla cubiertas de una espesa capa de nieve. Nues-
tros parpados inflamados por las frias ventiscas del Notte,
iban a abrirse el dia cercano para que nuestros ojos contem-
plasen el hermoso cielo de Andalucfa. De tiempo en tiempo
ofamos la voz de los empleados del ferrocarril que anuncia-
ban las estaciones del trayecto. Asf sonolientos, cruzamos el
desfiladero de Despenaperros, sin apercibirnos de sus cres-
tas y hondonadas, pasamos por Anddjar sin que nos desper-
tase el famoso majo, y cuando alboreaba el dia llegamos i

(fanzorA,—AgosTo 1888, —1. IT.—N.° 8.0 27
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_ordoba, la ciudad de los Califas. {l.oado sea Dios! ya esta-
mos en Andalucia, vamos 4 ver con nuestros ojos esta region
de las maravillas, este Edem de la tierra espaiiola, y ahora
admiraremos estas magnificencias de la cu-l]mu_.:rm drabe,
resonardn en nuestros ofdos los cantos de este pueblo poeta,
y su genio y su estro despertardn en nuestro corazén nuevas
y vivas emociones; cautivardn nuestro pensamiento melanco-
lico; y el aire que se enciende, y la luz que bana sus campos
y la riqueza de color de sus perspectivas nos daran nueva
vida y aliente y nos consolaran del recuerdo de la patria au-
sente, con su eterno verdor en el campo, su tempestuoso mar
en la costa.

Habiamos leido las narraciones de los viajeros, las des-
cripciones de los publici%t:ﬁ, los ditirambos de todo género,
los elogios y encomios prodigados 4 esta region muldmu 1l
Nos cautivaba y seducia el deseo de visitar este suelo privi-
legiado, y ahora ibamos 4 contrastar en la piedra de toque
de la realidad la certeza de todo lo que habiamos leido, y
apreciarfamos en su justo valor las nmbumbanh,s frases que
los viajeros han prodigado encomiando este bello pais. Ha-
blando sinceramente, cuando recorddbamos aquellas pintu-
ras llenas de luz y de color, mas bien nos parecian ensuenos
de acalorada fantasia que copias de la vida real. A pesar de
esta reflexion, y de recordar que un publicista ha dicho en
su estilo peculiar “que los encomiadores son los asesinos de
los éxitos, aun atenuando mucho el valor de cuanto se ha
escrito acerca de Andalucfa, de sus ciudades, su suelo y sus
eostumbres, queda atn acicate bastante que excita nuestra
curiosidad.

Discurriendo de esta suerte, temiendo si nos esperaba
una decepcidn 6 un espontdneo movimiento de admiracidn y
entusiasmo salimos de la estacion de Cérdoba con el propd-
sito de volver mas tarde a visitar la ciudad de la aljama,

Amanecfa, hemos dicho, en uno de los primeros dias de
Enero, y era tibio el ambiente, despejado y purisimo el cielo
y el campo 4 pesar de sus llanuras apenas entrecortadas por
pequeios accidentes del terreno, tenfa algo que despertaba
en el dnimo la alegria de vivir. Bordeando el Betis unas ve-
ces, cruzandolo otras por el lomo de los robustos puentes
de 1(1 via férrea, llegamos al ansiado término de nuestro vii-
je, a Sevilla,

Nada habia solicitado nuestra atencién en las estaciones
inmediatas 4 la capital: sélo habiamos visto algunas mujeres
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en las estaciones, que no tenfan nada de huries, chiquillos ha-
rapientos del color de la moreilla, y algunos traginantes pro-
vistos de sendas alforjas que montaban en el tren, vestidos
de americana y pantaldn; con su sombrero de fieltro, en fin
nada nos denunciaba la tierra andaluza, si no fuese el ceceo
propio del habla de este pafs. Ni Lora del Rio ni ningin otro
pueblo tenian nada de particular en su aspecto, mds hermo-
so sin duda en conjunto que el de los negruzcos y severos
pueblos viejos de Castilla.

Ansiando contemplar algo nuevo, mirdbamos en todas
direcciones, y solo veiamos los pigmeos olives, los naranjos
ostentando sus dorados frutos, y luego en extensas llanuras
cubiertas de plantas forrajeras, paciendo tranguilamente, los
bravos toros de afumadas ganaderias, caballos gallardos y
ovejas cubiertas de abundante vellon. Por fin en lmll'malvct
se destacaba esbelta la torre de la Giralda, que como altisi-
mo fare, guia al \-'i;lic-m hacia I'l antigua Hispalis.

La estacion de Cdrdoba, que asi llaman a la que llega-
mos, situada en Sevilla, es dc, mu_v mal aspecto, y no corres-
ponde seguramente en sus proporciones ni en su forma 4 la
importancia de una capital, ni a la animacién y movimiento
que en aquella se notan. Despues de cumplir las exigencias
del fisco, tan poco atento aqui como en casi todas partes,
entramos en Sevilla con el corazdn palpitante, por acercar-
se la realizacion de ansiadas emociones y la avidez en los
ojos, para contemplar la ciudad del legendario D. Juan Te-
norio. Calles estrechisimas, tortuosas y desiguales, casas de
pobre aspecto, en fin todo lo mas antiestético posible, tal es
la primera impresion que produce esta ciudad. Ni tiene la
grandeza de esos soberbios doulevards de lineas severas y
mondtono trazado, donde predomina la linea recta, y la geo-
métria se impone como auxiliar poderoso de la higiene y
de la salubridad, ni tampoco presenta el aspecto variado y
bellisimo de las ciudades inglesas con sus casas franqueadas
por pintoresco jardin en la entrada, como si el hogar, donde
se mantiene ¢l sagrado fuego de la familia, fuese un nido de
amor, oculto tras el verde 1"L1TlEth'3. Solamente escudrinando
por entre las fuertes barras de hierro de la cancela, obliga-
do aparato de clausura de todas las casas, aun las mds hu-
mildes, se ven los patios que consuelan la vista del poco
agradable aspecto de sus fementidas y sucias callejuelas. No
sacia el ver la variedad de columnas de mdrmol, las mace-
tas de claveles, exhalando su fragancia y las esbeltas palme-




420 VENTURA GARCIA RIVERA

ras que adornan tan freseas estancias que recuerdan la mo-
licie de la raza drabe. La fuente, en el centro, de hermosisimo
alabastro, de la que cae el agua con su murmuro en el pavi-
mento de mosaio; todo respira voluptuosidad, y convida al
deleite. Pero no busquéis alli nada mads. Las calles son es-
trechas, el piso sinuoso, las aceras estrechisimas, y sin
contar con los carruajes y carretas que constantemente
cruzan por todas partes, y obligan al transeunte & tomar
iglesia y acogerse en el portal mas préximo. ¥ como si es-
to no bastase, también corren por estas calles, los coches,
riperts y hasta los tranvias, de modo tal que el andar por las
calles de Sevilla puede dividirse en innumerables etapas que
tienen por jalones los portales de las casas, asilos de con-
miseracidn yp rotectores del pobre transeunte, amenazado
constantemente de ser aplastado por todo genero de vehicu-
los. Asi caminando, de portal en portal, por un laberinto in-
trincadisimo de calles y callejones, llegamos 4 nuestro hos-
pedaje. Recibidnos una Maritornes flamenca, muy fea y muy
jaracandosa, y que por adorno llevaba enclivado por una
horquilla sobre el mofio de pelo, muy puntiagudo, un mono
de felpa roja y, con un adorno tan sémiane, parecia la mujer
muy satisfecha y envanecida. No dejé de hacernos gracia tan
conmovedor recuerdo 4 nuestros antepasados, en opinidn
del famoso y sabio Darwin., Mas tarde tuvimos ocasion de
observar que es un adorno de moda entre las sevillanas de
la clase artesana. Desde dicho modesto albergue comenzare-
mos a explorar esta celebrada y antigua corte.

(Continuard.)




PROGRAMA
DEL CERTAMEN QUE ABRE LA SOCIEDAD DEL Fork-lLorg

(FALLEGO PARA EL PROXIMO ANO DE 1889,

La sociedad del Folk-Lore Gallego, descosa de llenar,
hasta donde se lo permiten sus recursos, los fines para que
fué instituida; de obtener respuesta 4 las preguntas formula-
das en su Cuestionario; de alentar el desarrollo de la cien-
cia popular en Galicia, y de ofrecer una muestra de recono-
cimiente 4 la Coruna, donde contod siempre su mayor nime-
ro de socios, ha acordado abrir un certamen cuya celebra-
cion coincidira con las fiestas del tercer centenario de la he-
roina corunesa Maria Pita.

Atendiendo a las lecciones de la experiencia, ha creido la
sociedad que importaba al mejor éxito del certamen darle un
cardcter innovador que lo distinguiese de los que 4 cada pa-
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so se celebran en nuestro pais, con bien escaso aliciente pa-
ra los justadores y bien menguado fruto para la cultura ge-
neral, y por medio de la importancia de los temas y premios
y del largo plazo concedido para prepararse d disputarlos,
ha procurado facilitar la aparicién de obras sazonadas é in-
teresantes, capaces de honrar a Galicia.

Bases v conpicioNgs beEL CErRTAMEN

I Los temas propuestos para este certamen son dos:
1.° Fstudio sebre las costumbres de Galicia, 2.° Estndio so-
bre las creencias y superstictones populares de Galicia.

II Para concretar y definir ¢l desarrollo de estos temas,
la'sociedad del Folk-Lore Gallego se remite respectivamen-
te 4 los capitulos Il y V' de su Cuestionario, (impreso en
Madrid el ano de 1885, tipografia de Ricardo Fé: folleto de
§3 paginas: véndese al precio de una peseta en las librerias
de los seiiores Fernando IFé, Madrid; y Andrés Martinez, la
Coruia.) Dichos capftulos III y V, que vienen 4 ser dos inte-
rrogatorios muy completos acerca de las materias de los te-

mas propuestos para este certamen, servirdn de guia
d los autores, evitando toda duda en la interpretacion de la
Base It pero no por esto entiende la sociedad que los aspi-
rantes al premio estan obligados d cenirse servilmente a la
marcha y contenido de dichos capitulos, ni contestar 4 todas
ni 4 la mayor parte de las preguntas que en ellos se formu-
lan, pues basta que exclarezcan algunas de modo satisfactorio.

III Los trabajos presentados para optar 4 premio ha-
bran de estar escritos en prosa, y en lengua castellana ¢ ga-
llega, pero en una sola de las dos,

IV  El minimum de dimensiones de cada trabajo pre-
sentado para optar 4 premio ha de llegar 4 200 pdginas
de impresion, de la forma y tamano del Cuestionario del
Folk-Lore Gallego; es decir, que no ha de formar folleto, si-
no cuerpo de libro mds ¢ menos voluminoso,

V  Atendido el caracter follk-lorico de este certamen, se
estimara como mérito principal en los trabajos presentados,
la riqueza de datos, noticias y observaciones inéditas, sin gne
por eso deje de tenerse en cuenta, el elemento literario de
correccidn y elegancia en la forma.

VI A ecada tema propuesto corresponde un premio de
mil pesetas en metdlico y un diploma comprobante. La can-
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tidad de dos mil pesetas consignada para estos premios, ha
sido depositada en la sucursal del Banco de Espana en la
Coruna, por el seior Tesorero del Folk-Lore Gallego, con fe-
cha de 19 de Julio de 1888, en dos depdsitos de 4 mil pese-
tas cada uno, bajo losnimeros 970 y 971.

VII No se concedera aceésit ni mencidén honorifica.

VIII La Sociedad no se ofrece 4 imprimir los trabajos
premiados, cuya propiedad integra conservaran sus au-
tores.

IX El Jurade que ha de examinar y calificar los traba-
jos, lo constituyen los individuos de la Junta Directiva del
Folk-Lore gallego, quienes se reservan el derecho de agre-
garse, si asi les conviene, un nimero determinado de adjun-
tos, elegidos entre personas de reconocida competencia. Los
individuos ‘de la Junta, al constituir el Jurado, se declaran
ipso facte excluidos de opcion d los premios.

X Los autores que opten d los premios, se entiende
que reconocen #pse facle también la autoridad, inteligencia y
honradez del Jurado, y renuncian 4 toda reclamacion é pro-
testa para lo sucesivo.

XI El Jurado procederd en la calificacién y estimacidén
de los trabajos con arreglo 4 su criterio propio, y de haber
disidencia la resolverd por mayorfa de votos, sin obligarse
a publicar la votacidn ni 4 justificar sus resoluciones en el ve-
redicto, lo cual sdlo ejecutard caso de estimarlo conveniente,

XII Si 4 juicio del Jurado ningtin trabajo de los pre-
sentados merece premio, se declarard desierto el Certamen y
la junta deliberard sobre el empleo de los fondos consig-
nados.

XIII Los trabajos se remitiran al sefior don Salvador
Golpe, Secretario del Folk-Lore Gallego, (La Coruna, calle
de Santiago, nimero 4) en la forma acostumbrada en casos
tales: encabezado el manuscrito con un lema, que se repeti-
rd en la cubierta del sobre cerrado y lacrado que conten-
ga el nombre y senas del autor, El plazo improrrogable de
admisién de los trabajos espira el dia 30 de Junio de 1889, 4
las doce de la manana.

XIV El Jurado publicara oportunamente los lemas de
los trabajos recibidos, y hard saber con la necesaria antici-
pacion su fallo y el modoy forma en que ha de celebrarse, si
ha lugar la adjudicacién de premios. Los trabajos no pre-
miados quedardn tres meses, d contar desde la publicacidn
del fallo en poder del secretario, de quién podran recoger-
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los reservadamente los autores, previa comprobacién de ser-
lo: transcurrido este plazo se quemardn 6 archivaran sobres
y manuscritos, caducando todo derecho 4 reclamar.

La Presidente, Fmilia Parde Baszdn.—El Secretario,
Salvador Golpe.—La Corunia 21 de Julio de 1888.

La Sociedad del Folk-Lore Gallego suplica 4 la prensa
espafiola y americana reproduzca integro el Programa de
este Certamen,
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LA COMERCIAL:
Bstablezimieato Tipoprafica de la Bapeleria de Ferrer
Ruan, 61.— LA Corufa
1888




